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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

af ...

om oprettelse af Connecting Europe-faciliteten og om ophavelse af forordning

(EU) nr. 1316/2013 og (EU) nr. 283/2014

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 172

og 194,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg!,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT C 440 af 6.12.2018, s. 191.

2 EUT C 461 af 21.12.2018, s. 173.

3 Europa-Parlamentets holdning af 17.4.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
forstebehandlingsholdning af ... (endnu ikke offentliggjort 1 EUT). Europa-Parlamentets
holdning af (endnu ikke offentliggjort i EUT).
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(1

)

Med henblik pé at opna intelligent, baeredygtig og inklusiv veekst, fremme jobskabelse og
overholde langsigtede dekarboniseringsforpligtelser har Unionen inden for
transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor brug for moderne, multimodal
hgjeftektiv infrastruktur, som kan bidrage til at forbinde og integrere Unionen og alle dens
ger og regioner, herunder dens afsidesliggende regioner og regioner i den yderste periferi,
perifere, bjergrige og tyndtbefolkede regioner. Sddanne forbindelser ber bidrage til at
forbedre den frie bevagelighed for personer, varer, kapital og tjenesteydelser. De
transeuropaiske net bor lette forbindelserne pé tvaers af landegranserne, fremme en oget
okonomisk, social og territorial samherighed og bidrage til en mere konkurrencedygtig og

baeredygtig social markedsekonomi og til at bekempe klimazndringer.

Formdlet med Connecting Europe-faciliteten ("CEF") er at fremskynde investeringerne 1
transeurop&iske net og mobilisere finansiering fra bdde den offentlige og private sektor,
samtidig med at retssikkerheden eges, og princippet om teknologineutralitet respekteres.
CEF ber muliggere fuld udnyttelse af synergivirkningerne mellem transportsektoren,
energisektoren og den digitale sektor, sd effektiviteten af Unionens tiltag kan eges og

gennemforelsesomkostningerne minimeres.
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3)

(4)

CEF ber ogsa bidrage til Unionens indsats mod klimaandringer og stette miljomaessigt og
socialt baeeredygtige projekter, herunder, hvor det er relevant, tiltag til atbedning af og
tilpasning til klimazndringer. Navnlig CEF's bidrag til at na malene og mélsatningerne 1
Parisaftalen, der er vedtaget inden for rammerne af De Forenede Nationers
rammekonvention om klimaendringer! ("Parisaftalen"), samt 2030-klima- og

energimélene og den langsigtede dekarboniseringsmalsatning ber styrkes.

CEF ber garantere en hgj grad af gennemsigtighed og sikre hering af offentligheden 1

overensstemmelse med geldende EU-ret og national ret.

1 EUT L 282 af 19.10.2016, s. 4.
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(%) For at afspejle betydningen af at bekempe klimaandringer i overensstemmelse med
Unionens forpligtelser til at gennemfere Parisaftalen og FN's verdensmaél for baeredygtig
udvikling har denne forordning til formal at bidrage til at integrere klimaforanstaltninger
og til at nd et overordnet mal om, at mindst 30 % af udgifterne i EU-budgettet stotter
klimamal. Denne forordning ber desuden bidrage til ambitionen om, at 7,5 % af de arlige
udgifter inden for den flerarige finansielle ramme ("FFR") for 2021-2027 afsettes til
biodiversitetsmal 1 2024, og 10 % af de arlige udgifter inden for FFR for 2021-2027
afsattes til biodiversitetsmal 1 2026 og 2027, idet der tages hensyn til de eksisterende
overlapninger mellem klima- og biodiversitetsmal. Gennem sine tiltag ber CEF bidrage
med 60 % af sin samlede finansieringsramme til klimamaél, bl.a. baseret pa de folgende
koefficienter 1) 100 % til udgifter i forbindelse med jernbaneinfrastruktur,
opladningsinfrastruktur, alternative og baeredygtige breendstoffer, ren bytransport,
eltransmission, oplagring af elektricitet, intelligente net, CO»-transport og vedvarende
energi; i1) 40 % til transport ad indre vandveje og multimodal transport samt
gasinfrastruktur, forudsat at det giver mulighed for, at anvendelsen af vedvarende
hydrogen eller biomethan eges. De anvendte koefficienter for overvagning af detaljerede
klimaudgifter ber vaere i overensstemmelse med koefficienterne i bilag I til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/...", hvor det er relevant. Relevante tiltag
vil blive fastlagt under forberedelsen og gennemforelsen af CEF og revurderet som led i de
relevante evalueringer og revisionsprocesser. For at undgi, at infrastrukturen er sérbar over
for klimaendringernes potentielle langtidseffekter, og sikre, at omkostningerne ved
drivhusgasemissioner fra projektet indgar i1 projektets ekonomiske evaluering, ber CEF-
stattede projekter, hvor det er relevant, vaere underlagt klimasikring 1 overensstemmelse
med den vejledning, som ber udarbejdes af Kommissionen i sammenhang med den

vejledning, der udarbejdes for andre EU-programmer.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/... af ... om fzlles bestemmelser for
Den Europ@iske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond Plus,
Samherighedsfonden, Fonden for Retferdig Omstilling og Den Europaiske Hav-, Fiskeri-
og Akvakulturfond og om finansielle regler for nevnte fonde og for Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel stotte til
grenseforvaltning og visapolitik (EU ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen, der er indeholdt i dokument st06674/21
(2018/0196 (COD)), 1 teksten og indsat nummeret, datoen og EUT-referencen pd navnte
forordning i fodnoten.
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(6) Ifolge artikel 8 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde (TEUF) tilstraeber
Unionen i alle sine aktiviteter at fjerne uligheder og fremme ligestilling mellem mand og
kvinder. Konsligestilling sdvel som lige rettigheder og muligheder for alle og integration af
disse mél ber tages i betragtning og fremmes under hele vurderingen, forberedelsen,

gennemforelsen og overvagningen af CEF.

(7) For at overholde de indberetningsforpligtelser vedrerende anvendelsen af EU-midler til at
stotte de foranstaltninger, der er truffet med henblik pa at opfylde de mél i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2284!, ber udgifter vedrerende nedbringelsen

af emissioner eller luftforurenende stoffer som omhandlet i na@vnte direktiv spores.

(8) Et vigtigt mal for CEF er at skabe storre synergivirkninger og komplementaritet mellem
transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor. Med henblik herpé ber CEF give
mulighed for at vedtage arbejdsprogrammer, som kan tage fat pd specifikke
interventionsomrader, f.eks. hvad angér opkoblet og automatiseret mobilitet eller
baredygtige alternative braeendstoffer. Fremme af digital kommunikation kunne udgere en
integreret del af et projekt af feelles interesse inden for energi og transport. Inden for hver
af sektorerne bor CEF desuden give mulighed for, at visse synergetiske elementer, der
vedrarer en anden sektor, kan anses for stotteberettigede, hvis en sddan tilgang forbedrer
de sociogkonomiske fordele ved investeringen. Synergivirkninger mellem sektorerne ber
fremmes gennem tildelingskriterierne for udvalgelsen af tiltag samt gennem oget

medfinansiering.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2284 af 14. december 2016 om
nedbringelse af nationale emissioner af visse luftforurenende stoffer, om @ndring af
direktiv 2003/35/EF og om ophavelse af direktiv 2001/81/EF (EUT L 344 af 17.12.2016, s.

).
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9) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1315/2013! fastleegger retningslinjer
for det transeuropiske transportnet ("TEN-T") ("TEN-T-retningslinjer"), som udpeger
infrastrukturen 1 TEN-T, specificerer, hvilke krav det skal opfylde, og fastsatter
foranstaltninger til gennemforelsen af TEN-T. Ifolge TEN-T-retningslinjerne forventes
navnlig hovednettet faerdigetableret senest i 2030 gennem etablering af ny infrastruktur og
gennem en gennemgribende opgradering og reetablering af den eksisterende infrastruktur,

der er nodvendig for at sikre netkontinuitet.

(10) Med henblik pa at sikre konnektivitet i hele Unionen ber tiltag, der bidrager til udviklingen
af CEF-finansierede projekter af felles interesse inden for transportsektoren, bygge pa
komplementariteten mellem alle transportformer for at tilvejebringe effektive,
sammenkoblede og multimodale net. Dette ber omfatte veje 1 de medlemsstater, hvor der

stadig er et stort investeringsbehov for at kunne ferdiggere TEN-T-hovedvejnettet.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1315/2013 af 11. december 2013 om
Unionens retningslinjer for udvikling af det transeuropeiske transportnet og om ophavelse
af afgerelse nr. 661/2010/EU (EUT L 348 af 20.12.2013, s. 1).
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(11) I overensstemmelse med artikel 193, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 ("finansforordningen") er det muligt at yde et tilskud til en
allerede padbegyndt foranstaltning, forudsat at ansegeren kan godtgere, at det var
nedvendigt at igangsatte foranstaltningen inden undertegnelsen af tilskudsaftalen. Dog er
omkostninger, som er palebet forud for datoen for indgivelse af ansggningen om tilskud,
ikke stotteberettigede, undtagen i beherigt begrundede undtagelsestilfeelde. For at undga
enhver afbrydelse af EU-statte, som kunne vere til skade for Unionens interesser, ber det
for en begranset periode 1 begyndelsen af FFR for 2021-2027 og kun 1 beherigt
begrundede tilfeelde veere muligt, at omkostninger, der er palebet i forbindelse med tiltag,
der stottes i henhold til nervaerende forordning, som allerede er pabegyndt anses som
stotteberettigede fra den 1. januar 2021, selv om de péleb for ansegningen om tilskud blev

indgivet.

(12) For at opfylde mélene i TEN-T-retningslinjerne er det nedvendigt at prioritere stotte til de
igangvaerende TEN-T-projekter samt de graeenseoverskridende forbindelser og de
manglende forbindelser og, hvor det er relevant, sikre, at de stettede tiltag er 1
overensstemmelse med de korridorarbejdsplaner, der er udarbejdet i henhold til forordning
(EU) nr. 1315/2013, og med den overordnede netudvikling med hensyn til performance og

interoperabilitet.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om &ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU)
nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse
nr. 541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193
af 30.7.2018, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

Navnlig den fulde udbygning af European Rail Traffic Management System ("ERTMS")
pa hovednettet senest i 2030 som fastsat i forordning (EU) nr. 1315/2013 kraever mere

stotte pd EU-plan og tilskyndelse til private investorers deltagelse.

Desuden er forbindelsen af lufthavne med TEN-T-hovednettet en vigtig forudsatning for
en vellykket feerdiggerelse af TEN-T-hovednettet og for sikring af effektiv intermodalitet.
Derfor ber det prioriteres at etablere sidanne forbindelser mellem lufthavne og TEN-T-

hovednettet, hvor de mangler.

Med henblik pa gennemforelsen af greenseoverskridende tiltag er der behov for en hej grad
af integration med hensyn til planlagningen og gennemforelsen. Uden at prioritere nogen
af de folgende eksempler kan en sadan integration anskueliggeres gennem etablering af et
enkelt projektselskab, en fzlles forvaltningsstruktur, et joint venture, en bilateral juridisk
ramme, en ramme baseret pa en gennemforelsesretsakt 1 henhold til artikel 47 1 forordning
(EU) nr. 1315/2013, eller en anden form for samarbejde. Oprettelse af integrerede
forvaltningsstrukturer, herunder joint ventures, ber fremmes, herunder gennem en hojere

grad af medfinansiering.

Stremliningsforanstaltninger, som 1 gjeblikket er under udvikling, med henblik pa at
fremme virkeliggerelsen af TEN-T, ber stotte en mere effektiv gennemforelse af projekter

af felles interesse inden for transport.

6115/21

LG/ks 8
TREE.2 DA



(17)

(18)

Tilpasningen af hovednetkorridorerne og deres forhandsudpegede strakninger ber tilpasses
for at afspejle de stigende transportstremme og udviklingen af TEN-T. Disse justeringer af
hovednetkorridorerne ber ikke pavirke ferdiggerelsen af hovednettet senest 1 2030, ber
forbedre korridorernes deekning af medlemsstaternes territorium og ber vaere
forholdsmaessigt afpassede for at bevare sammenhangen i og effektiviteten af udviklingen
og koordineringen af korridoren. Af denne drsag ber l&ngden af hovednetkorridorerne ikke
oges med mere end 15 %. Til sin tid ber tilpasningen af hovednetkorridorerne tage hajde
for resultaterne af revisionen af gennemforelsen af hovednettet som fastsat 1 forordning
(EU) nr. 1315/2013. Revisionen ber tage hejde for de regionale greenseoverskridende
jernbaneforbindelser til TEN-T, som er blevet taget ud af brug eller nedlagt, samt for andre
@ndringer 1 det samlede net og konsekvenserne af Det Forenede Kongeriges udtreden af

Unionen.

Det er nedvendigt at fremme offentlige og private investeringer inden for alle
transportformer for at fremme intelligent, interoperabel, baredygtig, multimodal, inklusiv,
tilgeengelig og sikker mobilitet 1 hele Unionen. I sin meddelelse af 31. maj 2017 med titlen
"Et mobilt Europa: En dagsorden for en socialt retferdig omstilling til ren,
konkurrencedygtig og sammenbundet mobilitet for alle" fremlagde Kommissionen en lang
reekke initiativer med det formal at gere trafikken mere sikker, fremme intelligent brug af
vejafgifter, nedbringe COz-emissioner, luftforurening og trafikbelastning, fremme opkoblet
og autonom mobilitet og sikre de rette betingelser og hviletider for arbejdstagere. Disse
initiativer ber ledsages af ekonomisk stette fra Unionen gennem CEF, hvor dette er

relevant.
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(19) I TEN-T-retningslinjerne kraves det for sa vidt angar ny teknologi og innovation, at TEN-
T gor det muligt at dekarbonisere alle transportformer ved at stimulere energieffektivitet og
anvendelse af alternative braendstoffer, samtidig med at princippet om teknologineutralitet
respekteres. Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/94/EU! fastleegger en flles
ramme for foranstaltninger til etablering af infrastruktur for alternative breendstoffer til alle
transportformer i Unionen med henblik pa at mindske afth@ngigheden af fossile
braendstoffer mest muligt og at begraense de miljo- og klimamaessige virkninger af
transport. Dette direktiv kraever ogsé, at medlemsstaterne sikrer, at offentligt tilgengelige
ladestandere eller tankstationer stilles til rddighed senest den 31. december 2025. Som
Kommissionen skitserede i sin meddelelse fra november 2017 med titlen "Fremme af
lavemissionsmobilitet: En Europaisk Union, der beskytter planeten, styrker forbrugernes
rettigheder og forsvarer industrien og arbejdstagerne" er der behov for et omfattende sat af
foranstaltninger til fremme af lavemissionsmobilitet, herunder gkonomisk stette, nar

markedsvilkarene ikke giver et tilstraekkeligt incitament.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/94/EU af 22. oktober 2014 om etablering af
infrastruktur for alternative braendstoffer (EUT L 307 af 28.10.2014, s. 1).
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(20) I forbindelse med meddelelsen af 17. maj 2018 med titlen "Baredygtig mobilitet i Europa:
sikker, opkoblet og ren" understregede Kommissionen, at automatiserede keretgjer og
avancerede konnektivitetssystemer vil gore koretgjer mere sikre, lettere at dele og mere
tilgeengelige for alle borgere, herunder dem, der i dag kan vaere afskaret fra
mobilitetstjenester, sdsom &ldre og personer med nedsat mobilitet. I den forbindelse
fremsatte Kommissionen ogsa forslag til EU's strategiske handlingsplan for trafiksikkerhed

og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/96/EF1.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/96/EF af 19. november 2008 om forvaltning
af vejinfrastrukturens sikkerhed (EUT L 319 af 29.11.2008, s. 59).
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21)

(22)

For at forbedre gennemforelsen af transportprojekter i mindre udviklede dele af nettet ber
en tildeling fra Samherighedsfonden reguleret af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/...1* overfores til CEF med henblik p at finansiere
transportprojekter 1 de medlemsstater, som er berettiget til stotte fra Samherighedsfonden. 1
den indledende fase, der vedrerer 70 % af det overforte rammebeleb, ber udvelgelsen af
stotteberettigede projekter overholde de nationale tildelinger under Samherighedsfonden.
De resterende 30 % af det overforte rammebelob ber tildeles pa et konkurrencepreget
grundlag til det storst mulige antal projekter, som er placeret i medlemsstater, der er
berettiget til stotte fra Samherighedsfonden, idet grenseoverskridende forbindelser og
manglende forbindelser prioriteres. Medlemsstaterne ber behandles ens, og der ber tages
passende hensyn til ulemper som folge af permanente geografiske sarbarheder.
Kommissionen ber stotte medlemsstater, der er berettiget til stotte fra
Samherighedsfonden, i deres bestreebelser pa at udvikle en passende raekke
stotteberettigede projekter, navnlig ved at styrke de pagaldende offentlige myndigheders

institutionelle kapacitet.

Det Europziske Rad opnéede i sine konklusioner af 21. juli 2020 enighed om, i en bredere
sammenheng i forbindelse med FFR for 2021-2027, at 1 384 000 000 EUR (i 2018-priser)
fra CEF skal anvendes til at feerdiggere manglende store greenseoverskridende
jernbaneforbindelser mellem samhgrighedslande for at stotte det indre markeds funktion og
at reglerne om medfinansiering af overferslen fra Samherighedsfonden til CEF skal finde

anvendelse pd dette belob.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/... af ... om Den Europaiske Fond
for Regionaludvikling og Samherighedsfonden (EUT ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen, der er indeholdt i dokument st6168/21
(2018/0197(COD)), 1 teksten og indsat nummeret, datoen og EUT-referencen pd navnte
forordning i fodnoten.
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(23)

(24)

Efter den faelles meddelelse af 10. november 2017 med titlen "Fremme af militeer mobilitet
i Den Europziske Union" understregede den felles meddelelse af 28. marts 2018 om
handlingsplanen for militaer mobilitet, at transportinfrastrukturpolitikken rummer en klar
mulighed for at ege synergivirkningerne mellem de forsvarsmassige behov og TEN-T med
det overordnede mél at forbedre den militaere mobilitet i hele Unionen under hensyntagen
til den geografiske balance og de mulige fordele med hensyn til civilbeskyttelse. I
overensstemmelse med handlingsplanen om militeer mobilitet droftede og godkendte Rédet
12018 de militere krav med hensyn til transportinfrastruktur, og Kommissionens
tjenestegrene udpegede i 2019 de dele af TEN-T, som egner sig til dobbelt anvendelse,
herunder nedvendige opgraderinger af den eksisterende infrastruktur. EU-finansiering af
projekter med dobbelt anvendelse ber gennemfores ved hjelp af CEF pa grundlag af
arbejdsprogrammer under hensyntagen til de geeldende krav fastsat inden for rammerne af
handlingsplanen om militaer mobilitet og en eventuel yderligere vejledende liste over

prioriterede projekter, som medlemsstaterne udpeger i overensstemmelse med navnte plan.

TEN-T-retningslinjerne anerkender, at det samlede net sikrer tilgaengelighed og
konnektivitet for alle ger og regioner i Unionen, herunder afsidesliggende omrader og
regioner i den yderste periferi. Endvidere fremhavede Kommissionen i sin meddelelse af
24. oktober 2017 med titlen "Et staerkere og fornyet strategisk partnerskab med regionerne
1 EU's yderste periferi" de sarlige transportbehov, energibehov og digitale behov, som
regionerne i den yderste periferi har, og nedvendigheden af at yde tilstreekkelig EU-
finansiering med henblik pa at opfylde disse behov, herunder gennem CEF, ved at anvende

medfinansieringssatser pa op til 70 %.
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(25) I betragtning af de betydelige investeringsbehov, der skal opfyldes for at gore fremskridt i
retning af ferdiggerelsen af TEN-T-hovednettet senest i 2030 (anslaet til ca. 350 mia. EUR
1 perioden 2021-2027), ferdiggerelsen af det samlede TEN-T-net senest i 2050 og
investeringer i dekarbonisering, digitalisering og byudvikling (anslaet til ca. 700 mia. EUR
i perioden 2021-2027), er det hensigtsmessigt at anvende de forskellige EU-finansierings-
programmer og -instrumenter sé effektivt som muligt, hvorved merverdien af EU-stottede
investeringer maksimeres. Dette vil kunne opnés via en stremlinet investeringsproces, som
oger synligheden 1 transportpipelinen og skaber sammenhang pa tvars af relevante EU-
programmer, navnlig CEF, Den Europziske Fond for Regionaludvikling (EFRU),
Samhgrighedsfonden og InvestEU-programmet. Der ber navnlig tages hensyn til
grundforudsetningerne som fastsat i bilag IV til forordning (EU) 2021/...*, hvor det er

relevant.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen, der er indeholdt i dokument st06674/21
(2018/0196 (COD)), i teksten.
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(26) I Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 347/2013! fastleegges de
transeuropaiske energiinfrastrukturprioriteter, som skal gennemfores for at opfylde
Unionens energi- og klimapolitiske mal; der udpeges projekter af fzlles interesse, som er
nedvendige for at gennemfore disse prioriteter, og der fastsettes foranstaltninger
vedrerende udstedelse af tilladelser, inddragelse af offentligheden og regulering for at
fremskynde og/eller lette gennemforelsen af disse projekter, herunder kriterier for, om
disse projekter er berettigede til okonomisk stette fra Unionen. Udpegelsen af projekter af
faeelles interesse 1 overensstemmelse med navnte forordning vil fortsat felge princippet om
"energieffektivitet forst", saledes at projekter vurderes i forhold til scenarier for

energiefterspergsel, som er i fuld overensstemmelse med Unionens energi- og klimamal.

(27) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/20012 fremhaever nodvendigheden af at
fastlegge en befordrende ramme, der omfatter forbedret anvendelse af EU-midler, med
udtrykkelig henvisning til resultatfremmende tiltag til stotte for grenseoverskridende

samarbejde inden for vedvarende energi.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 347/2013 af 17. april 2013 om
retningslinjer for den transeuropaiske energiinfrastruktur og om ophavelse af beslutning
nr. 1364/2006/EF og @ndring af forordning (EF) nr. 713/2009, (EF) nr. 714/2009 og (EF)
nr. 715/2009 (EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39).

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme
af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 82).

6115/21 LG/ks 15
TREE.2 DA



(28) Selv om ferdiggerelsen af netinfrastrukturen fortsat er prioriteret hojt for at udvikle
vedvarende energi, afspejler integrationen af det graenseoverskridende samarbejde om
vedvarende energi og udviklingen af et intelligent og effektivt energisystem, der omfatter
losninger inden for lagring og efterspargselsreaktion, som bidrager til at skabe balance i
nettet, den tilgang, der er vedtaget i pakken om ren energi til alle europaere, med kollektivt
ansvar for at nd et ambitigst mél for vedvarende energi i 2030 og den @ndrede politiske
kontekst, der sikrer en retferdig og tilstrekkelig overgang, med ambitigse langsigtede

dekarboniseringsmal.

(29) Innovative infrastrukturteknologier, der muligger omstilling til lavemissionsenergi- og
mobilitetssystemer og som gger forsyningssikkerhed, samtidig med at Unionen opnér
storre energiuathangighed, er afgerende 1 lyset af Unionens dekarboniseringsdagsorden.
Kommissionen understregede navnlig i sin meddelelse af 23. november 2017 med titlen
"Styrkelse af Europas energinet", at da vedvarende energi senest i 2030 skal udgere
halvdelen af elproduktionen, vil elektricitet i stigende grad vaere drivkraften bag
dekarboniseringen af sektorer, der hidtil har veeret domineret af fossile brendstoffer, sdésom
transportsektoren, industrien og opvarmnings- og afkelingssektoren, hvorfor den
transeuropaiske energiinfrastrukturpolitik skal vare fokuseret pa investeringer i
elsammenkoblinger, eloplagring, projekter vedrerende intelligente net og i
gasinfrastruktur. For at stette Unionens dekarboniseringsmal, integrationen af det indre
marked og forsyningssikkerheden ber der tages beherigt hensyn til og gives prioritet til
teknologier og projekter, der bidrager til overgangen til en lavemissionsgkonomi.
Kommissionen vil sigte mod at gge det antal projekter vedrerende greenseoverskridende
intelligente net og innovativ oplagring samt CO»-transport, der skal stettes inden for

rammerne af CEF.
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(30)

Grenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi skal muliggere den
omkostningseffektive udnyttelse af vedvarende energi i Unionen, og opfyldelsen af
Unionens bindende méil pd mindst 32 % for vedvarende energi 1 2030, jf. artikel 3 i direktiv
(EU) 2018/2001, og skal bidrage til den strategiske udbredelse af innovative teknologier
for vedvarende energi. [llustrative eksempler pa stotteberettigede teknologier omfatter
produktionen af vedvarende energi fra onshore og offshore vindkraft, solenergi,
baredygtig biomasse, havenergi, geotermisk energi eller kombinationer heraf, deres
tilslutning til nettet og yderligere elementer sasom oplagrings- eller
konverteringsfaciliteter. Statteberettigede tiltag er ikke begraenset til elsektoren og kan
omfatte andre energiberere og potentiel sektorsammenheaeng med f.eks. opvarmning og
afkeling, el til gas, oplagring og transport. Listen er ikke udtemmende for at bevare
fleksibiliteten med hensyn til teknologiske fremskridt og teknologisk udvikling. Sddanne
projekter indebarer ikke nedvendigvis en fysisk forbindelse mellem samarbejdende
medlemsstater. Projekterne kan kun vare placeret pa én af de involverede medlemsstaters
omrade, forudsat at de generelle kriterier 1 del IV 1 bilaget til denne forordning finder

anvendelse.
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(31) For at stotte greenseoverskridende samarbejde inden for vedvarende energi og
markedsudbredelsen af projekterne ber Kommissionen fremme udviklingen af
grenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi. Ved mangel pa tilstrekkelig
markedsudbredelse af grenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi i
energisektoren, ber uudnyttede budgetmidler, som er tilteenkt greenseoverskridende
projekter inden for vedvarende energi, anvendes til at opfylde malene for de
transeurop&iske energinet for sé vidt angar tiltag vedrerende projekter af felles interesse
som fastsat i forordning (EU) nr. 347/2013, inden det overvejes eventuelt at anvende dem
til Unionens mekanisme for finansiering af vedvarende energi, der er oprettet i medfer af

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/19991.

(32) Det er nedvendigt at stette projekter vedrerende intelligente net, der integrerer
elproduktion, -distribution eller -forbrug, anvender systemforvaltning i realtid og pavirker
de grenseoverskridende energistramme. CEF-stotte til sddanne projekter ber ogsé afspejle
den centrale rolle, som intelligente net spiller i energiomstillingen, og ber bidrage til at
overvinde de finansieringsklofter, der i1 gjeblikket heemmer investeringer 1 en storstilet

anvendelse af teknologien omkring intelligente net.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om
forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen, om @ndring af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27/EU og
2013/30/EU, Radets direktiv 2009/119/EF og (EU) 2015/652 og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 525/2013 (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 1).
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(33)

(34)

I forbindelse med EU-stotten ber serligt de grenseoverskridende energisammenkoblinger
tages i1 betragtning, herunder dem, der er nedvendige for at na elsammenkoblingsmélene pa
10 % 12020 og 15 % 1 2030 fastsat ved forordning (EU) 2018/1999. Etablering af
samkeringslinjer for elektricitet er afgarende for at integrere markederne og bryde
energiisolation ved at tillade mere vedvarende energi i systemet og derved drage fordel af
deres forskellighed med hensyn til efterspergsel og forsyningsportefalje inden for
vedvarende energi samt af offshore vindkraftnet og intelligente net og for at integrere alle

lande i et flydende og konkurrencedygtigt energimarked.

Opnéelsen af det digitale indre marked er athaengig af den underliggende infrastruktur til
digital konnektivitet. Digitaliseringen af Unionens industri og moderniseringen af sektorer
som transport, energi, sundhed og offentlig forvaltning er athaengig af universel adgang til
palidelige og ekonomisk overkommelige net med hej og meget hoj kapacitet. Digital
konnektivitet er blevet en af de afgerende faktorer for at fjerne skonomiske, sociale og
territoriale skel, stotte moderniseringen af lokale ekonomier og understotte
diversificeringen af ekonomiske aktiviteter. CEF's interventionsomrade inden for
infrastruktur til digital konnektivitet ber tilpasses for at afspejle dens stigende betydning
for gkonomien og for samfundet som helhed. Det er derfor nedvendigt at fastlegge de
projekter af felles interesse vedrarende infrastruktur til digital konnektivitet, der er
nedvendige for at opfylde Unionens mal for det digitale indre marked, og at ophaeve

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 283/2014!.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 283/2014 af 11. marts 2014 om
retningslinjer for transeuropaiske net inden for telekommunikationsinfrastruktur og om
oph@velse af beslutning nr. 1336/97/EF (EUT L 86 af 21.3.2014, s. 14).
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I sin meddelelse af 14. september 2016 med titlen "Konnektivitet med henblik pa et
konkurrencedygtigt digitalt indre marked — P4 vej mod et europaisk gigabitsamfund"
("strategien om gigabitsamfundet") fastsaetter Kommissionen strategiske mal for 2025 med
henblik pa at optimere investeringer 1 infrastruktur til digital konnektivitet. Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/1972! har blandt andet til formal at skabe
lovgivningsmaessige rammer, der tilskynder til private investeringer i net til digital
konnektivitet. Det er dog klart, at netudbredelser i mange omrader i Unionen fortsat ikke
vil vaere kommercielt levedygtige, hvilket skyldes flere forskellige faktorer, sasom deres
afsides beliggenhed og sarlige territoriale eller geografiske forhold og lav
befolkningstaethed og forskellige socioskonomiske faktorer, og derfor hurtigst muligt
kraever storre opmarksomhed. CEF ber derfor tilpasses for at bidrage til opfyldelsen af
disse strategiske mal, der er fastsat i strategien om gigabitsamfundet, og som tilstraeber at
bidrage til en balance mellem udviklingen af land- og byomréder, og supplere den stotte,
som andre programmer yder til udbredelsen af net med meget hoj kapacitet, navnlig

EFRU, Samherighedsfonden og InvestEU-programmet.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/1972 af 11. december 2018 om
oprettelse af en europaisk kodeks for elektronisk kommunikation (EUT L 321 af
17.12.2018, s. 36).
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(37)

Selv om alle net til digital konnektivitet, der er opkoblet til internettet, i sig selv er
transeuropaiske, hvilket hovedsageligt skyldes funktionerne af de applikationer og
tjenester, som nettene giver adgang til, ber det gennem CEF prioriteres at yde stotte til
tiltag med den hejeste forventede indvirkning pa det digitale indre marked, bl.a. gennem
deres overensstemmelse med mélene i strategien om gigabitsamfundet samt pa den digitale
omstilling af gkonomien og samfundet under hensyntagen til konstaterede markedssvigt og

hindringer for gennemforelsen.

Skoler, universiteter, biblioteker, lokale, regionale eller nationale forvaltninger, centrale
udbydere af offentlige tjenester, hospitaler og l&gecentre, transportknudepunkter og staerkt
digitaliserede virksomheder er enheder og steder, som kan pévirke vigtige
sociogkonomiske udviklinger inden for de omrader, hvor de er beliggende, herunder
landdistrikter og tyndt befolkede omrdder. Sddanne socioskonomiske drivkrefter skal ga
foran med hensyn til gigabitkonnektivitet for at give husholdninger, virksomheder og
lokalsamfund i Unionen adgang til de bedst mulige tjenester og applikationer. CEF ber
stotte adgangen til net med meget hoj kapacitet, herunder 5G-systemer og andre
avancerede forbindelser, som kan give disse sociogkonomiske drivkrafter
gigabitkonnektivitet med henblik pa at maksimere deres positive afsmittende virkninger pa
okonomien og samfundet som helhed i deres omrader, herunder ved at skabe storre

eftersporgsel efter konnektivitet og tjenester.
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(38) Ikkeforbundne omréder i hele Unionen udger flaskehalse og uudnyttet potentiale for det
digitale indre marked. I de fleste landdistrikter og fjerntliggende omrader kan
internetforbindelser af hgj kvalitet spille en afgerende rolle i1 forhold til at forebygge den
digitale kloft, isolation og affolkning ved at nedbringe omkostningerne ved levering af
varer og tjenesteydelser og ved delvist at kompensere for den afsides beliggenhed.
Internetforbindelser af hgj kvalitet er nadvendige for nye skonomiske muligheder sisom
pracisionslandbrug eller udvikling af en biogkonomi i1 landdistrikterne. CEF ber bidrage til
at levere fast eller trddles konnektivitet med meget hoj kapacitet til alle husholdninger 1
Unionen, sével i landdistrikterne som i byerne, idet der fokuseres pa de udbredelser, hvor
der er konstateret en grad af markedssvigt, som kan athjelpes ved hjelp af tilskud med lav
intensitet. CEF-stottede tiltags synergivirkninger ber maksimeres under behorig
hensyntagen til socioekonomiske drivkraefters koncentrationsgrad i et givet omrade og til
det finansieringsniveau, der kraves for at skabe deekning. Derudover ber CEF sigte mod at
opné en omfattende deekning af husholdninger og omrader, da det er urentabelt at afthjelpe

mangler i et allerede dekket omrade pé et senere tidspunkt.

(39) Med udgangspunkt i succesen med WiFi4EU-initiativet ber CEF med henblik pé at
fremme Unionens digitale vision i lokalsamfundene desuden fortsat stette
tilradighedsstillelse af gratis, sikker lokal tradles konnektivitet af hej kvalitet pa centrale
steder i1 det lokale offentlige liv, herunder enheder med en offentlig opgave sdsom
offentlige myndigheder og udbydere af offentlige tjenester, samt offentligt tilgeengelige

udendorsomrader.
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(40)

(41)

Digital infrastruktur er et vigtigt springbraet for innovation. For at {4 sterst mulig virkning,
ber CEF fokusere pa finansiering af infrastrukturen. Individuelle digitale tjenester og
applikationer, sasom tjenester, der involverer forskellige distributed ledger-teknologier
eller kunstig intelligens, ber derfor ikke vaere omfattet af CEF og i stedet vaere omfattet af
andre instrumenter sdsom programmet for et digitalt Europa, som er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/6941, hvis det er relevant. Det er ogsé vigtigt

at maksimere synergivirkningerne mellem de forskellige programmer.

Levedygtigheden af den forventede neeste generation af digitale tjenester, sdsom tjenester i
forbindelse med "tingenes internet" og digitale applikationer, som forventes at medfore
betydelige fordele pa tvers af forskellige sektorer og for samfundet som helhed, vil kraeve
uafbrudt greenseoverskridende dekning med 5G-systemer, navnlig for at gere det muligt
for brugere og objekter at bevare forbindelse, ndr de er pa farten.
Omkostningsdelingsscenarierne for udbredelse af 5G i disse sektorer er imidlertid stadig
uklare, og de formodede risici ved kommerciel udbredelse pa visse negleomrader er meget
store. Vejkorridorer og togforbindelser forventes at vere negleomrader 1 den forste fase af
nye anvendelser inden for opkoblet mobilitet og udger derfor afgerende

greenseoverskridende projekter til finansiering under CEF.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/694 af 29. april 2021 om programmet
for et digitalt Europa og om ophavelse af afgerelse (EU) 2015/2240 (EUT L 166 af
11.5.2021, s. 1).
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(43)

For at skabe den nedvendige redundans for en sd afgerende infrastruktur, ege kapaciteten
og modstandsdygtigheden af Unionens digitale net og bidrage til territorial samherighed er
det nedvendigt at udrulle backbonenet til elektronisk kommunikation, herunder
undervandskabler, der forbinder europaiske omrader med tredjelande pa andre
kontinenter, eller som forbinder europ@iske oer, regioner i den yderste periferi eller
overspiske lande og territorier, herunder via Unionens territorialfarvande og de eksklusive
okonomiske zoner i medlemsstaterne. Sddanne projekter er dog ofte ikke kommercielt
levedygtige uden offentlig stette. Derudover ber der vaere stotte til rddighed for at supplere
de europziske hgjtydende databehandlingsressourcer med tilstraekkelige forbindelser med

terabitkapacitet.

Tiltag, der bidrager til projekter af falles interesse inden for infrastruktur til digital
konnektivitet, bar udbrede den bedst tilgeengelige og bedst egnede teknologi til det
specifikke projekt, som tilbyder den bedste ligevaegt mellem de mest avancerede
teknologier for sd vidt angar datastremskapacitet, transmissionssikkerhed,
netmodstandsdygtighed og omkostningseffektivitet. Sddanne udbredelser ber prioriteres
ved hjelp af arbejdsprogrammer under hensyntagen til kriterierne fastsat i denne
forordning. Udbredelse af net med meget hgj kapacitet kan omfatte passiv infrastruktur for
at maksimere de socioskonomiske og miljemaessige fordele. Endelig ber der ved
prioriteringen af tiltagene tages hensyn til den mulige positive afsmittende virkning med
hensyn til konnektivitet, f.eks. nar et ivaerksat projekt kan forbedre forretningsgrundlaget
for fremtidige udbredelser, der forer til yderligere dekning af omréder og

befolkningsgrupper i omrader, som hidtil ikke har veeret deekket.
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(45)

(46)

Unionen har udviklet sin egen satellitbaserede teknologi til positionsbestemmelse,
navigation og tidsbestemmelse (PNT) (Galileo- og Egnosprogrammerne) og sit eget
jordobservations- og jordovervagningsprogram (Copernicus). Galileo- og
Egnosprogrammerne og Copernicus-programmet yder avancerede tjenester med vigtige
okonomiske fordele for offentlige og private brugere. Derfor ber enhver
transportinfrastruktur, energiinfrastruktur og digital infrastruktur, der anvender PNT- eller
jordobservationstjenester, og som finansieres af CEF, vare teknisk kompatibel med disse

programmer.

De positive resultater af den forste indkaldelse af forslag med blandet finansiering, der blev
ivaerksat under det nuveerende program i 2017, bekreftede relevansen og mervardien af at
blande EU-tilskud med finansiering fra Den Europ@iske Investeringsbank eller nationale
erhvervsfremmende banker eller andre udviklingsinstitutioner og offentlige finansielle
institutioner samt fra finansieringsinstitutter og investorer i den private sektor, herunder
gennem offentlig-private partnerskaber. Blandet finansiering ber bidrage til at tiltraekke
private investeringer og at skabe en loftestangseffekt for det samlede bidrag fra den
offentlige sektor i overensstemmelse med InvestEU-programmets mal. CEF ber derfor
fortsat stette tiltag, der kan finansieres ved en kombination af EU-tilskud og andre

finansieringskilder.

I transportsektoren ber beleb brugt til blandingsoperationer ikke overstige 10 % af belgbet
fra udgiftsomrade 1(2) i FFR for 2021-2027. Det ber veere muligt at bruge
blandingsoperationer for eksempel til tiltag vedrerende intelligent, interoperabel,

baredygtig, inklusiv, tilgeengelig og sikker mobilitet.
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De politiske mél for CEF skal ogsé blive taget op via finansielle instrumenter og
budgetgaranti inden for rammerne af InvestEU-programmets politikomrader. CEF's tiltag
ber anvendes til at fremme investeringer ved at imedegd markedssvigt eller suboptimale
investeringsforhold pd en forholdsmessig méde, uden at dette forer til overlapning eller
fortreenger privat finansiering, navnlig hvor tiltagene ikke er kommercielt levedygtige, men

har en klar merverdi pa EU-plan.

For at fremme den integrerede udvikling af innovationscyklussen er det nedvendigt at sikre
komplementaritet mellem de innovative lgsninger, der er udviklet inden for rammerne af
Unionens rammeprogrammer for forskning og innovation, og de innovative legsninger, der
er udbredt med stotte fra CEF. Med henblik herpa skal synergivirkninger med Horisont
Europa-programmet, som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) 2021/6951, sikre, at forsknings- og innovationsrelaterede behov inden for
transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor i Unionen udpeges og fastleegges i
lobet af Horisont Europas strategiske planlagningsproces. Ydermere skal
synergivirkninger med Horisont Europa sikre, at CEF stotter en storstilet udrulning og
udbredelse af innovative teknologier og losninger inden for transport, energi og digital
infrastruktur, navnlig fra Horisont Europa. Desuden skal synergivirkninger med Horisont
Europa sikre, at udvekslingen af information og data mellem Horisont Europa og CEF
lettes, f.eks. ved at satte fokus pé teknologier fra Horisont Europa med en betydelig

markedsmodenhed, som efterfolgende vil kunne udbredes via CEF.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/695 af 28. april 2021 om oprettelse af
Horisont Europa — rammeprogrammet for forskning og innovation — og om reglerne for
deltagelse og formidling og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1290/2013 og (EU)

nr. 1291/2013 (EUT L 170 af 12.5.2021, s. 1).
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CEF's varighed ber tilpasses FFR's varighed. Ved denne forordning ber der fastsattes en
finansieringsramme for hele perioden 2021-2027, som skal udgere det primare
referencebelob, jf. punkt 18 1 den interinstitutionelle aftale af 16. december 2020 mellem
Europa-Parlamentet, Radet for den Europaiske Union og Europa-Kommissionen om
budgetdisciplin, om samarbejde pa budgetomradet og om forsvarlig skonomisk
forvaltning, samt om nye egne indtagter, herunder en kereplan for indferelse af nye egne

indtaegter! for Europa-Parlamentet og R&det under den arlige budgetprocedure.

P& EU-plan er det europaiske semester for samordning af de skonomiske politikker den
ramme, inden for hvilken nationale reformprioriteter udpeges og deres gennemforelse
overvages. Medlemsstaterne udvikler selv deres egne nationale flerérige
investeringsstrategier til stotte for disse reformprioriteter. Disse strategier ber fremlaegges
sammen med de drlige nationale reformprogrammer som en méde at opridse og samordne
de prioriterede investeringsprojekter, som skal stottes med medlemsstaternes eller EU's
finansiering eller begge dele. De ber ogsa sikre, at EU-finansieringen anvendes pa en
sammenhangende méde, s& der skabes storst mulig merveerdi af den finansielle stotte, der
ydes af henholdsvis EFRU og Samherighedsfonden, den europiske
investeringsstabiliseringsfunktion, InvestEU-programmet og CEF, alt efter
omstaendighederne. @konomisk statte ber ogsa anvendes pa en made, der er i
overensstemmelse med Unionens og de nationale energi- og klimaplaner, hvor det er

relevant.

1 EUT L 4331 af 22.12.2020, s. 28.
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Horisontale finansielle regler, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Rédet pa grundlag
af artikel 322 1 TEUF, finder anvendelse pd denne forordning. Disse regler er fastsat i
finansforordningen og fastlaegger navnlig proceduren for opstilling og gennemforelse af
budgettet ved hjelp af tilskud, priser, udbud og indirekte gennemforelse og fastsatter
kontrol med finansielle akterers ansvar. Regler, der er vedtaget pa grundlag af artikel 322 i
TEUF, omfatter ogsé en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af EU-
budgettet.

Finansieringstyper og gennemforelsesmetoder 1 henhold til denne forordning ber valges pé
grundlag af deres evne til at opfylde de specifikke mal for tiltagene og levere resultater,
idet der navnlig tages hensyn til kontrolomkostningerne, den administrative byrde og den
forventede risiko for manglende overholdelse. Nar disse valg skal traffes, ber der tages
hensyn til anvendelsen af faste belob, faste takster og enhedsomkostninger samt af
finansiering, der ikke er direkte knyttet til omkostninger som omhandlet i

finansforordningens artikel 125, stk. 1.
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Juridiske enheder, der er etableret i Unionen, ber sd vidt muligt kunne deltage pa gensidigt

grundlag i tilsvarende programmer i tredjelande, som deltager i CEF.

Tredjelande, der er medlemmer af Det Europ@iske @konomiske Samarbejdsomride
(EOS), kan deltage 1 EU-programmer inden for rammerne af det samarbejde, der er
etableret ved aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade! ("EQS-
aftalen"), som fastsatter, at programmerne gennemfores pa grundlag af en afgerelse
vedtaget 1 henhold til nevnte aftale. Tredjelande kan ogsa deltage pa grundlag af andre
retlige instrumenter. Der ber indsattes en sarlig bestemmelse 1 denne forordning med et
krav om, at tredjelande skal give den ansvarlige anvisningsberettigede, Det Europaiske
Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og Revisionsretten de fornedne rettigheder og den

fornedne adgang, saledes at de 1 fuldt ud kan udeve deres respektive befojelser.

1 EUT L 1 af3.1.1994, s. 3.
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(35)

(56)

Finansforordningen fastsatter bestemmelser vedrerende tildeling af tilskud. For at tage
hensyn til de sarlige forhold i de tiltag, der stettes via CEF, og for at sikre konsekvent
gennemforelse 1 de sektorer, der er omfattet af CEF, er det nedvendigt at komme med
yderligere angivelser for sd vidt angdr kriterierne for stetteberettigelse og tildeling.
Udvalgelsen og finansieringen af operationer ber kun vaere underlagt de betingelser, der er
fastsat i denne forordning og i finansforordningen. Uden at det bergrer bestemmelserne i
finansforordningen, ber der 1 arbejdsprogrammerne kunne fastsattes forenklede

procedurer.

I overensstemmelse med finansforordningen fastsattes udveaelgelses- og
tildelingskriterierne i arbejdsprogrammerne. Hvad angér transportsektoren ber projekternes
kvalitet og relevans ogsé vurderes under hensyntagen til projektets forventede indvirkning
pa konnektiviteten 1 Europa, overholdelsen af tilgeengelighedskrav og den fastlagte strategi

med hensyn til behov for vedligeholdelse i fremtiden.
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(57)

I overensstemmelse med finansforordningen, Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU, Euratom) nr. 883/2013', Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2988/952, Radets
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/963 og Rédets forordning (EU) 2017/1939* skal
Unionens finansielle interesser beskyttes ved hjalp af forholdsmessige foranstaltninger,
herunder foranstaltninger vedrerende forebyggelse, opdagelse, korrektion og undersogelse
af uregelmaessigheder, herunder svig, vedrerende tilbageseogning af tabte, uberettiget
udbetalte eller ukorrekt anvendte midler, og hvor det er relevant, vedrerende péleggelse af
administrative sanktioner. Navnlig har OLAF i overensstemmelse med forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr. 883/2013 befojelse til at foretage
administrative undersogelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet med henblik pé at
fastsla, om der foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader
Unionens finansielle interesser. Den Europaiske Anklagemyndighed (EPPO) er i
overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939 befojet til at efterforske og retsforfalge
strafbare handlinger til skade for Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/13715. I overensstemmelse med
finansforordningen skal enhver person eller enhed, som modtager EU-midler, samarbejde
fuldt ud om beskyttelse af Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF,
Revisionsretten og for sa vidt angdr de medlemsstater, der deltager i et forstaerket
samarbejde 1 henhold til forordning (EU) 2017/1939, EPPO de fornedne rettigheder og den
fornedne adgang og sikre, at eventuelle tredjeparter, der er involveret i gennemforelsen af

EU-midler, tildeler tilsvarende rettigheder.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af

11. september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for
Bekampelse af Svig (OLAF), og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248
af 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europaziske Fallesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pd stedet med henblik pd beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket
samarbejde om oprettelse af Den Europaiske Anklagemyndighed ("EPPO") (EUT L 283 af
31.10.2017, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371 af' 5. juli 2017 om strafferetlig
bekaempelse af svig rettet mod Den Europaiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af
28.7.2017, s. 29).
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(58) I medfor af Radets afgerelse (EU) 2013/755! kan personer og enheder, som er etableret i
overspiske lande og territorier (OLT'er), modtage finansiering under overholdelse af de
regler og mal, der gelder for CEF, og eventuelle ordninger, som finder anvendelse pa den

medlemsstat, som det pdgaeldende overspiske land eller territorium herer under.

(59) Unionen ber tilstreebe sammenhang og synergivirkninger med EU's programmer for
eksterne politikker, herunder fortiltraedelsesbistand efter de tilsagn, der er givet i
forbindelse med Kommissionens meddelelse af 6. februar 2018 med titlen "Et trovaerdigt
udvidelsesperspektiv for landene pa Vestbalkan og et oget engagement heri fra Den

Europzeiske Unions side".

(60) Hvis tredjelande eller enheder etableret i tredjelande deltager i tiltag, der bidrager til
projekter af felles interesse eller til grenseoverskridende projekter inden for vedvarende
energi, bor okonomisk stette kun vaere til rddighed, hvis den er absolut nedvendig for at
opfylde mélene for disse projekter. Med hensyn til grenseoverskridende projekter inden
for vedvarende energi bar samarbejd mellem en eller flere medlemsstater og et tredjeland
(herunder inden for Energifellesskabet) overholde betingelserne fastsat i direktiv

(EU) 2018/2001 om behovet for en fysisk forbindelse til Unionen.

1 Rédets afgerelse (EU) 2013/755/EU af 25. november 2013 om de oversgiske landes og
territoriers associering med Den Europaiske Union ("associeringsafgerelse") (EUT L 344 af
19.12.2013, s. 1).

6115/21 LG/ks 32
TREE.2 DA



(61) I sin meddelelse af 3. oktober 2017 med titlen "Udbud, der virker — i og for Europa",
bemearker Kommissionen, at Unionen er verdens mest abne marked for udbud, men at
virksomheder 1 Unionen ikke altid har samme adgang 1 andre lande. Modtagere af stotte fra
CEF ber derfor fuldt ud udnytte de strategiske muligheder i forbindelse med udbud, som
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/25/EU! giver.

(62) I henhold til punkt 22 og 23 i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning? ber CEF evalueres pa grundlag af oplysninger indsamlet i overensstemmelse
med specifikke overvagningskrav, f.eks. af klimasporing, samtidig med at administrative
byrder, navnlig for medlemsstaterne, og overregulering. Disse krav ber, hvor det er
relevant, omfatte malbare indikatorer som grundlag for evaluering af CEF's virkninger i
praksis. Kommissionen ber foretage evalueringer og efterfolgende meddele resultaterne
heraf til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget for at vurdere finansieringens virkningsfuldhed og effektivitet og dens
gennemslagskraft i henseende til opndelsen af de overordnede mél for CEF og foretage

eventuelle nedvendige justeringer.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om
fremgangsmaderne ved indgéaelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport
samt posttjenester og om ophavelse af direktiv 2004/17/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s.
243).

2 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(63)

Der ber indferes gennemsigtige, ansvarlige og passende overvagnings- og

rapporteringsforanstaltninger, herunder malbare indikatorer, med henblik pa at vurdere og

rapportere om fremskridtene med CEF hen imod opfyldelsen af de generelle og specifikke

mal, der er fastsat i denne forordning. Disse foranstaltninger ber ogsa sikre, at CEF's
resultater anerkendes. Dette praestationsrapporteringssystem ber sikre, at data til
overvagning af gennemforelsen af CEF og dens resultater er egnede til en dybdegiende
analyse af de opnaede fremskridt og de opstaede vanskeligheder, og at disse data og
resultater indsamles effektivt, virkningsfuldt og rettidigt. Det er nedvendigt at palegge
modtagere af EU-midler forholdsmessige rapporteringskrav med henblik pa at indsamle

relevante data til CEF.

(64) CEF ber gennemfores ved hjelp af arbejdsprogrammer. Kommissionen ber senest den ...
[tre maneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden] vedtage de forste flerarige
arbejdsprogrammer, som ber indeholde tidsplanen for forslagsindkaldelserne i de forste
tre ar af CEF, deres emner og vejledende budget samt en fremtidig ramme for hele
programmeringsperioden.
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(65)

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser for sa vidt angar fastsettelsen af
specifikke regler for medfinansiering mellem de dele, der vedrorer grenseoverskridende
projekter inden for vedvarende energi, der, nar det er nedvendigt, specificerer de
infrastrukturkrav, der geelder for visse kategorier af tiltag vedrerende infrastruktur med
dobbelt anvendelse, og den evalueringsprocedure, der skal folges i forbindelse med tiltag
vedrerende infrastruktur med dobbelt anvendelse, vedtagelse af arbejdsprogrammer og
tildeling af ekonomisk stette fra Unionen. Disse befojelser ber udeves 1 overensstemmelse

med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/20111.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

6115/21

LG/ks 35
TREE.2 DA



(66)

(67)

For om nedvendigt at tilpasse de indikatorer, der anvendes til overvigning af CEF, de
vejledende procentsatser for fordelingen af budgetmidlerne pa hvert specifikt mal i
transportsektoren og definitionen af transporthovednetkorridorerne bor befojelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen 1 overensstemmelse med artikel 290 i TEUF,
for s& vidt angér andringer af del L, IT og III 1 bilaget til denne forordning. Det er navnlig
vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde,
herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores 1 overensstemmelse med
principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. For at
sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet
og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres
eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der

beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

Malet for denne forordning, nemlig at opbygge, udvikle, modernisere og feerdiggere de
transeuropaiske net inden for transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor og at
lette det greenseoverskridende samarbejde inden for vedvarende energi, kan ikke 1
tilstrekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af tiltagets omfang og
virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger 1
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne

forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na disse mél.
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(68) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1316/2013! og forordning (EU)
nr. 283/2014 ber derfor ophaves. Retsvirkningerne af artikel 29 i forordning (EU)
nr. 1316/2013, som @ndrer bilaget til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)

nr. 913/20102, for sd vidt angar listen over godstogskorridorer, bor imidlertid opretholdes.

(69) For at sikre kontinuitet i ydelsen af stotte pa de relevante politikomrdder og for at give
mulighed for gennemforelse fra begyndelsen af MFF for 2021-2027 ber denne forordning
treede 1 kraft hurtigst muligt og finde anvendelse med tilbagevirkende kraft fra den
1. januar 2021 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1316/2013 af 11. december 2013 om
oprettelse af Connecting Europe-faciliteten, om @ndring af forordning (EU) nr. 913/2010 og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 680/2007 og (EF) nr. 67/2010 (EUT L 348 af
20.12.2013, s. 129).

2 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 913/2010 af 22.september 2010 om et
europaisk banenet med henblik pa konkurrencebaseret godstransport (EUT L 276 af
20.10.2010, s. 22).
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KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning oprettes Connecting Europe-faciliteten ("CEF") for perioden for den flerarige

finansielle ramme ("FFR") 2021-2027.

Med denne forordning fastsettes mél for CEF, dens budget for perioden 2021-2027, former for EU-

finansiering samt reglerne for ydelsen af en sddan finansiering.

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstés ved:
a) "tiltag": enhver aktivitet, som er blevet udpeget som finansielt og teknisk uathangig, har

en fast tidsramme og er nodvendig for gennemforelsen af et projekt

b) "alternative braendstoffer": alternative brandstoffer til alle transportformer som defineret i

artikel 2, nr. 1), 1 direktiv 2014/94/EU
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d)

)

h)

"stottemodtager": en enhed med status som juridisk person, med hvilken der er indgéet en

tilskudsaftale

"blandingsoperation": tiltag, som stettes over EU-budgettet, herunder inden for
blandingsfaciliteter, jf. artikel 2, nr. 6), 1 finansforordningen, og som kombinerer stotte
og/eller finansielle instrumenter og/eller budgetgarantier, der ikke skal tilbagebetales, fra
EU-budgettet, og stette, der skal tilbagebetales, fra udviklingsinstitutioner eller andre
offentlige finansielle institutioner samt fra kommercielle finansielle institutioner og

investorer

"det samlede net": den transportinfrastruktur, der er udpeget i overensstemmelse med

kapitel 11 i forordning (EU) nr. 1315/2013

"hovednet": den transportinfrastruktur, der er udpeget i overensstemmelse med kapitel III 1

forordning (EU) nr. 1315/2013

"hovednetkorridorer": instrumenter til fremme af en koordineret gennemforelse af
hovednettet, jf. kapitel IV i forordning (EU) nr. 1315/2013, og som opfert i del I1I i bilaget

til nervaerende forordning

"greenseoverskridende forbindelse" i transportsektoren: et projekt af felles interesse, som
sikrer kontinuiteten 1 TEN-T mellem medlemsstater eller mellem en medlemsstat og et

tredjeland
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)

k)

D

"manglende forbindelse": en manglende strekning inden for enhver transportform i TEN-T
eller en transportstraekning, som skaber forbindelse mellem hovednettet eller det samlede
net og TEN-T-korridorerne, der hindrer kontinuiteten i TEN-T, eller som indeholder en

eller flere flaskehalse, der pavirker kontinuiteten i TEN-T

"infrastruktur med dobbelt anvendelse": en transportnetinfrastruktur, der opfylder bade

civile og forsvarsmassige behov

"graenseoverskridende projekt inden for vedvarende energi": et projekt, der er udvalgt eller
kan udvelges 1 henhold til en samarbejdsaftale eller anden form for aftale mellem to eller
flere medlemsstater eller aftale mellem en eller flere medlemsstater og et eller flere
tredjelande, som fastsat i artikel 8, 9, 11 og 13 i direktiv (EU) 2018/2001 om planlegning
eller udbredelse af vedvarende energi, 1 overensstemmelse med kriterierne 1 del IV 1 bilaget

til denne forordning

"energieffektivitet forst": energieffektivitet forst som defineret i artikel 2, nr. 18), i

forordning (EU) 2018/1999

"infrastruktur til digital konnektivitet": net med meget hoj kapacitet, 5SG-systemer, lokal
tradles konnektivitet af meget hoj kvalitet og backbonenet samt digitale driftsplatforme

med direkte tilknytning til transport- og energiinfrastruktur
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p)

q)

"5G-systemer": et st digitale infrastrukturelementer, der er baseret pa globalt aftalte
standarder for mobil og trddles kommunikationsteknologi, som anvendes til at skabe
konnektivitet og vaerdiforegende tjenester med hegjydelsesegenskaber sdsom meget hgj
datahastighed og -kapacitet, kommunikation med lav latenstid, ultrahej pélidelighed eller

understottelse af et stort antal forbundne enheder

"5G-korridor": transportrute, vej, jernbane eller indre vandvej med fuld dekning af
infrastruktur til digital konnektivitet og is@r 5G-systemer, som muligger uatbrudt levering
af synergistiske digitale tjenester sasom opkoblet og automatiseret mobilitet, lignende

intelligente mobilitetstjenester for jernbaner eller digital konnektivitet pa indre vandveje

"digitale driftsplatforme med direkte tilknytning til transport- og energiinfrastruktur":
fysiske og virtuelle informations- og kommunikationsteknologiressourcer, der anvendes
via kommunikationsinfrastrukturen og understotter stremme, lagring, behandling og

analyse af transport- eller energiinfrastrukturdata eller af begge

"projekt af felles interesse": et projekt, der er udpeget i forordning (EU) nr. 1315/2013
eller 1 forordning (EU) nr. 347/2013 eller i nervarende forordnings artikel 8
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t)

"undersogelser": de aktiviteter, der er nedvendige for at forberede et projekts
gennemforelse, sdsom forberedende undersogelser, kortlegning,
gennemforlighedsundersogelser, evaluerings-, afprevnings- og valideringsundersogelser,
herunder 1 form af software, og alle andre tekniske hjelpeforanstaltninger samt
forudgaende tiltag, der er nedvendige for at definere og udvikle et projekt og treffe
beslutning om finansieringen heraf, f.eks. rekognoscering af de pageldende lokaliteter og

udarbejdelse af finansieringspakken

"sociogkonomiske drivkrafter": enheder, der i kraft af deres opgave, karakter eller
beliggenhed direkte eller indirekte skaber betydelige sociogkonomiske fordele for
borgerne, virksomhederne og lokalsamfundene i deres omgivelser eller inden for deres

indflydelsesomrdde
"tredjeland": et land, der ikke er medlem af Unionen

"net med meget hoj kapacitet": net med meget hoj kapacitet som defineret i artikel 2, nr. 2),

i direktiv (EU) 2018/1972

"bygge- og anlegsarbejder": anskaffelse, levering og anvendelse af komponenter, systemer
og tjenesteydelser, herunder software, samt udferelse af udviklings-, bygge- og
anlaegsaktiviteter vedrerende et projekt, overtagelsen af anlegget og ivaerksattelsen af et

projekt.
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Artikel 3
Mal

De generelle mal med CEF er at opbygge, udvikle, modernisere og ferdiggere de
transeuropaiske net inden for transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor og at
lette det grenseoverskridende samarbejde inden for vedvarende energi, samtidig med at
der tages hejde for de langsigtede dekarboniseringsforpligtelser og malene om at ege den
europaiske konkurrencedygtighed, intelligent, beeredygtig og inklusiv veekst, den
territoriale, sociale og skonomiske samherighed og adgangen til og integrationen af det
indre marked med vagt pé at fremme synergivirkningerne mellem transportsektoren,

energisektoren og den digitale sektor.
De specifikke mal for CEF er:
a) 1 transportsektoren:

i) at bidrage til udviklingen af projekter af fzlles interesse, som vedrerer
effektive, sammenkoblede og multimodale net og infrastruktur for intelligent,
interoperabel, baeredygtig, inklusiv, tilgeengelig og sikker mobilitet i

overensstemmelse med mélene 1 forordning (EU) nr. 1315/2013, og

1)  attilpasse dele af TEN-T til dobbelt anvendelse af transportinfrastrukturen med

henblik pa at forbedre bade civil og militeer mobilitet
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b)

1 eneorgisektoren:

1)  at bidrage til udviklingen af projekter af fzlles interesse, som vedrerer
yderligere integration af et effektivt og konkurrencedygtigt indre
energimarked, nettenes interoperabilitet pa tvers af graenser og sektorer,
fremme af dekarbonisering af ekonomien, fremme af energieffektivitet og

sikring af forsyningssikkerheden, og

i1)  at fremme det greenseoverskridende samarbejde inden for energi, herunder

vedvarende energi

i den digitale sektor at bidrage til udviklingen af projekter af faelles interesse
vedrerende udbredelsen af og adgang til sikre digitale net med meget hoj kapacitet,
herunder 5G-systemer, og til eget modstandsdygtighed og kapacitet i de digitale
backbonenet pd Unionens omréde ved at forbinde dem med de tilgreensende omrader

samt til digitaliseringen af transport- og energinet.
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Artikel 4
Budget

1. Finansieringsrammen for gennemforelsen af CEF for perioden fra 1. januar 2021 til

31. december 2027 udger 33 710 000 000 EUR! i lebende priser.

I overensstemmelse med Unionens malsatning om at integrere klimaforanstaltninger i
Unionens sektorpolitikker og EU-fonde bidrager CEF gennem sine aktioner med 60 % af

sin samlede finansieringsramme til klimamaélsatninger.
2. Dette beleb fordeles som folger:
a) 25807 000 000 EUR til de specifikke mal, jf. artikel 3, stk. 2, litra a), hvoraf:

1) 12 830 000 000 EUR stammer fra udgiftsomrade 1(2) i FFR for 2021-2027,

europ@iske strategiske investeringer

Finansieringsrammen for CEF for perioden 2021-2027 i faste 2018-priser er

29 896 000 000 EUR og fordeles som folger: a) transport: 22 884 000 000 EUR, hvoraf

1) 11 384 000 000 EUR fra udgiftsomrade 1(2) 1 FFR for 2021-2027, europaiske strategiske
investeringer, ii) 10 000 000 000 EUR overfores fra Samherighedsfonden,

i11) 1 500 000 000 EUR fra udgiftsomrade 5(13) i FFR for 2021-2027, forsvar, b) energi:
5180 000 000 EUR og c) det digitale: 1 832 000 000 EUR.
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i1) 11286 000 000 EUR overfores fra Samherighedsfonden og anvendes 1
overensstemmelse med denne forordning og udelukkende i de medlemsstater,

som er berettiget til stotte fra Samhearighedsfonden

i) 1691 000 000 EUR fra udgiftsomrade 5(13) 1 FFR for 2021-2027 tildeles det 1

artikel 3, stk. 2, litra a), nr. ii) omhandlede mal.

b) 5838000 000 EUR til de specifikke mal, jf. artikel 3, stk. 2, litra b), hvoraf 15 %,
med forbehold markedsudbredelse, tildeles grenseoverskridende projekter inden for
vedvarende energi, og hvis taersklen pa 15 % er néet, setter Kommissionen denne

teerskel op til 20 % med forbehold af markedsudbredelse.
c) 2065000 000 EUR til de specifikke mal, jf. artikel 3, stk. 2, litra c).
3. Kommissionen ma ikke afvige fra det beleb, der er omhandlet i stk. 2, litra a), nr. ii).

4. Op til 1 % af det i stk. 1 omhandlede beleb kan anvendes til finansiering af teknisk og
administrativ bistand i forbindelse med gennemforelsen af CEF og de sektorspecifikke
retningslinjer, eksempelvis forberedelses-, overvignings-, kontrol-, revisions- og
evalueringsaktiviteter, herunder institutionelle IT-systemer. Dette belob kan ogsa anvendes
til finansiering af ledsageforanstaltninger til stotte for forberedelsen af projekter, og
navnlig til radgivningstjenester til projektivaerksettere vedrerende finansieringsmuligheder

med henblik pé at hjelpe dem med at strukturere deres projektfinansiering.
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5. Budgetforpligtelser for tiltag, der laber over mere end ét regnskabsér, kan opdeles pa to

eller flere r i arlige trancher.

6. I overensstemmelse med finansforordningens artikel 193, stk. 2, andet afsnit, litra a), under
hensyntagen til nervarende forordnings forsinkede ikrafttraeden samt for at sikre
kontinuitet kan omkostninger, som er pdlebet i forbindelse med foranstaltninger, der stottes
1 henhold til nervaerende forordning, kan i en begraenset periode anses for statteberettigede
fra den 1. januar 2021, selv hvis de er pdlebet, inden ansggningen om tilskud eller

anmodningen om bistand blev indgivet.

7. Det belab, der overfores fra Samherighedsfonden, gennemfores i overensstemmelse med
denne forordning, jf. dog denne artikels stk. 8, og uden at det bererer artikel 15, stk. 2,

litra c).

8. For sé vidt angér de beleb, der overfores fra Samherighedsfonden, stilles 30 % af disse
beleb straks til radighed pa et konkurrencepraget grundlag for alle de medlemsstater, der
er berettigede til stotte fra Samherighedsfonden, til finansiering af
transportinfrastrukturprojekter i overensstemmelse med narverende forordning, idet der
prioriteres at stotte det storst mulige antal greenseoverskridende forbindelser og manglende
forbindelser. Indtil den 31. december 2023 skal udvalgelsen af stotteberettigede projekter
overholde de nationale tildelinger under Samherighedsfonden med hensyn til 70 % af de
overforte midler. Fra og med den 1. januar 2024 skal midler, der overferes til CEF, og som
ikke er afsat til et transportinfrastrukturprojekt, stilles til rddighed for alle medlemsstater,
der er berettiget til stotte fra Samherighedsfonden, til finansiering af

transportinfrastrukturprojekter i overensstemmelse med narvarende forordning.
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10.

1.

For sa vidt angér medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger mélt i kebekraftstandard (PPS) for
perioden 2015-2017 er mindre end 60 % af den gennemsnitlige BNI pr. indbygger i EU-27,
garanteres indtil den 31. december 2024 70 % af 70 % af det belgb, som disse

medlemsstater har overfort til CEF.

Indtil den 31. december 2025 ma det samlede tildelte belab fra belabet, der er omhandlet 1
stk. 2, litra a), nr. i1), til tiltag i en medlemsstat, der er berettiget til stotte fra
Samherighedsfonden, ikke overstige 170 % af denne medlemsstats andel af det samlede

beleb, der overfores fra Samherighedsfonden.

For at stotte medlemsstater, som er berettiget til stotte fra Samherighedsfonden, og vil
kunne have vanskeligheder med at udforme projekter, der har naet en tilstrekkelig
modenhedsgrad og/eller kvalitet, eller begge dele, og som har en tilstrekkelig merverdi pa
EU-plan, gives der s@rlig opmarksomhed til teknisk bistand, der har til formal at styrke
den institutionelle kapacitet og effektiviteten af offentlige forvaltninger og offentlige
tjenester i forbindelse med udvikling og gennemfeorelse af projekter, der er opfort i denne

forordning.

Kommissionen ger sit yderste for at sette medlemsstater, der er berettiget til finansiering
fra Samherighedsfonden, i stand til inden udgangen af perioden 2021-2027 at opna den
starst mulige udnyttelse af det beleb, som overferes til CEF, herunder gennem

ivaerksettelse af supplerende indkaldelser.
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Derudover, gives sarlig opmarksomhed og stette til de medlemsstater, hvis BNI pr.
indbygger maélt i PPS for perioden 2015-2017 er mindre end 60 % af den gennemsnitlige
BNI pr. indbygger i EU-27.

12. Det belab, der overfores fra Samherighedsfonden, mé ikke anvendes til finansiering af

tvaersektorielle arbejdsprogrammer og blandingsoperationer.

13. Midler, der er tildelt medlemsstaterne ved delt forvaltning, kan pd anmodning fra de
pageldende medlemsstater overfores til CEF pd de betingelser der er fastsat i artikel 21 i
forordning (EU) 2021/...*. Kommissionen forvalter disse midler direkte i
overensstemmelse med finansforordningens artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a), eller
indirekte 1 overensstemmelse med navnte afsnits litra ¢). De omhandlede midler anvendes

til fordel for den pageldende medlemsstat.

14. Uden at det bererer denne artikels stk. 13 kan midler, der er tildelt medlemsstaterne ved
delt forvaltning inden for den digitale sektor, pa disse medlemsstaters anmodning overferes
til CEF, herunder med henblik pa at supplere finansieringen af stotteberettigede tiltag i
henhold til denne forordnings artikel 9, stk. 4, med op til 100 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger, uden at dette bererer medfinansieringsprincippet i
finansforordningens artikel 190 og reglerne for statsstette. Disse midler anvendes

udelukkende til fordel for den pagaeldende medlemsstat.

+

EUT: Indsat venligst nummeret péd forordningen, der er indeholdt i dokument st06674/21
(2018/0196 (COD)), 1 teksten.
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Artikel 5
Tredjelande, der er associeret til CEF

CEF er dbent for deltagelse for folgende tredjelande:

a)

b)

medlemmer af Den Europaiske Frihandelssammenslutning, som er medlem af EQS,

jf. betingelserne i E@S-aftalen

tiltreedende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande i overensstemmelse
med de generelle principper og betingelser for disse landes deltagelse i EU-
programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler og Associeringsradets
afgorelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de specifikke

betingelser i aftaler mellem Unionen og disse lande

lande omfattet af den europaiske naboskabspolitik 1 overensstemmelse med de
generelle principper og betingelser for disse landes deltagelse 1 EU-programmer, som
er fastsat i de respektive rammeaftaler og Associeringsradets afgerelser eller i
lignende aftaler, og i overensstemmelse med de specifikke betingelser i aftaler

mellem EU og disse lande
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d)  Andre tredjelande i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i en konkret

aftale om tredjelandets deltagelse i Unionens programmer, forudsat at der i aftalen:

1) sikres en rimelig balance for sa vidt angér bidrag og fordele for det tredjeland,

som deltager 1 EU-programmerne

i1)  fastsattes betingelser for deltagelse i CEF'erne, herunder beregningen af
finansielle bidrag til de enkelte programmer og deres administrative

omkostninger

ii1)  ikke indremmes tredjelandet beslutningskompetence med hensyn til EU-

programmet

iv)  garanterer Unionen ret til at sikre en forsvarlig skonomisk forvaltning og

beskytte sine finansielle interesser

v)  fastsatter gensidighed med hensyn til adgang til tilsvarende programmer i

tredjelandet.

De i forste afsnit, litra d), nr. ii), omhandlede bidrag udger formalsbestemte indtegter i

henhold til finansforordningens artikel 21, stk. 5.
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Uden at det berarer artikel 8 i1 forordning (EU) nr. 1315/2013 kan de tredjelande, der er
omhandlet i denne artikels stk. 1, og enheder, der er etableret i disse lande, ikke modtage
finansiel stotte 1 henhold til denne forordning, medmindre det er absolut nedvendigt for at
opfylde malene for et givet projekt af falles interesse eller et projekt i overensstemmelse
med artikel 7, stk. 1, i nervaerende forordning og pa betingelserne i de arbejdsprogrammer,

der er omhandlet i nervaerende forordnings artikel 20.

Artikel 6

Gennemforelse og former for EU-finansiering

CEF gennemfores ved direkte forvaltning i overensstemmelse med finansforordningen
eller ved indirekte forvaltning af de i finansforordningens artikel 62, stk. 1, forste afsnit,

litra ¢), omhandlede organer.

CEF kan yde finansiering i form af tilskud og udbud, som fastsat i finansforordningen. Det
kan ogsa bidrage til blandingsoperationer i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2021/523! og finansforordningens afsnit X. Unionens bidrag til
blandingsoperationer i transportsektoren mé ikke overstige 10 % af det budgetbeleb, der er
angivet i nervarende forordnings artikel 4, stk. 2, litra a), nr. 1). I transportsektoren kan
blandingsoperationer anvendes til tiltag vedrerende intelligent, interoperabel, beredygtig,
inklusiv, tilgeengelig og sikker mobilitet, jf. nerverende forordnings artikel 9, stk. 2,

litra b).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/523 af 24. marts 2021 om oprettelse
af InvestEU-programmet og om a&ndring af forordning (EU) 2015/1017 (EUT 107 af
26.3.2021, s. 30).
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Kommissionen kan i henhold til finansforordningens artikel 69 bemyndige
forvaltningsorganerne til at gennemfore en del af CEF med henblik pd opfylde kravene til
optimal forvaltning og effektivitet for CEF inden for transportsektoren, energisektoren og

den digitale sektor.

Bidrag til en mekanisme for gensidig forsikring kan dakke den risiko, der er forbundet
med tilbagesogning af midler, der skyldes af modtagere, og betragtes som en tilstreekkelig
garanti 1 henhold til finansforordningen artikel 33, stk. 7, i forordning (EU) 2021/695

finder anvendelse.

Artikel 7

Greenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi

Graenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi bidrager til dekarbonisering,
til ferdiggorelse af det indre energimarked og til forbedring af forsyningssikkerheden.
Disse projekter indgér i en samarbejdsaftale eller i anden form for aftale mellem to eller
flere medlemsstater eller mellem en eller flere medlemsstater og et eller flere tredjelande,
som fastsat 1 artikel 8, 9, 11 og 13 1 direktiv (EU) 2018/2001. Disse projekter skal opfylde
malene og de generelle kriterier samt overholde den procedure, der er fastsati del IV 1

bilaget til denne forordning.
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2. Senest den 31. december 2021 vedtager Kommissionen delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 26 for, uden at det bererer de tildelingskriterier, der er
fastsat 1 artikel 14, at fastsette specifikke udvalgelseskriterier og de naermere detaljer for
udvelgelsesprocessen for projekterne. Kommissionen offentligger metoden til vurdering af
projektets bidrag til de generelle kriterier og til udarbejdelse af den cost-benefit-analyse,

der er specificeret i bilagets del IV.

3. Undersogelser der har til forméal at udvikle og udpege greenseoverskridende projekter inden

for vedvarende energi er stotteberettigede 1 henhold til denne forordning.

4. Granseoverskridende projekter inden for vedvarende energi er berettiget til EU-
finansiering til bygge- og anlagsarbejder, safremt de opfylder folgende supplerende

kriterier:

a)  Den projektspecifikke cost-benefit-analyse i medfer af punkt 3 1 bilagets del IV er
obligatorisk for alle stattede projekter og tager hensyn til eventuelle indtegter som
folge af stotteordningerne, er gennemfort pa en gennemsigtig, sammenhangende og
udtemmende médde og dokumenterer tilstedevarelsen af betydelige
omkostningsbesparelser eller fordele, eller begge dele, 1 form af systemintegration,

miljemassig baeredygtighed, forsyningssikkerhed eller innovation, og

b) ansggeren paviser, at projektet ikke ville blive gennemfert uden tilskuddet, eller at

projektet ikke kan vare kommercielt levedygtigt uden tilskuddet.
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5. Tilskudsbelabet for bygge- og anlagsarbejder:

a)  skal vere forholdsmaessigt afpasset til de omkostningsbesparelser eller fordele, der er

omhandlet i punkt 2, litra b), 1 bilagets del IV, eller begge

b)  ma ikke overstige det beleb, der kraeves for at sikre, at projektet gennemfores eller

bliver kommercielt rentabelt, og
c) skal overholde artikel 15, stk. 3.

6. CEF skal give mulighed for koordineret finansiering med den befordrende ramme for
udbredelse af vedvarende energi, som er omhandlet i artikel 3, stk. 5, i direktiv
(EU) 2018/2001, og for medfinansiering med Unionens mekanisme for finansiering af

vedvarende energi, der er omhandlet i artikel 33 i forordning (EU) 2018/1999.

7. Kommissionen vurderer regelmessigt anvendelsen af midlerne til grenseoverskridende
projekter inden for vedvarende energi mod referencebelabet fastsat i nervaerende
forordnings artikel 4, stk. 2, litra b). Efter denne vurdering skal uudnyttede budgetmidler,
som er tilteenkt greenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi, i tilfaelde af at
der 1 kke er tilstreekkelig anvendelse af midlerne til disse projekter i markedet, anvendes til
at opfylde malene for de transeuropziske energinet, som er fastsat i nervarende
forordnings artikel 3, stk. 2, litra b), nr. 1) for s& vidt angar de stetteberettigede tiltag, der er
omhandlet i nervaerende forordnings artikel 9, stk. 3, litra a), og kan fra 2024 ogsa
anvendes til at medfinansiere Unionens mekanisme for finansiering af vedvarende energi,

som er oprettet i henhold til forordning (EU) 2018/1999.
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8. Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt, der fastsatter specifikke regler for
medfinansiering mellem de dele, der vedrerer greenseoverskridende projekter inden for
vedvarende energi under CEF, og Unionens mekanisme for finansiering af vedvarende
energi, der er oprettet 1 henhold til artikel 33 i forordning (EU) 2018/1999. Denne
gennemforelsesretsakt vedtages efter undersggelsesproceduren i nerverende forordnings
artikel 24, stk. 2.

Artikel 8

Projekter af feelles interesse inden for infrastruktur til digital konnektivitet

1. Projekter af faelles interesse inden for infrastruktur til digital konnektivitet er de projekter,
der yder et vigtigt bidrag til Unionens strategiske konnektivitetsmal og/eller leverer
netinfrastrukturen til stotte for den digitale omstilling af ekonomien og samfundet, samt

Unionens digitale indre marked.

2. Projekter af faelles interesse inden for infrastruktur til digital konnektivitet skal opfylde

folgende kriterier:
a)  projektet bidrager til det specifikke mél, jf. artikel 3, stk. 2, litra c¢), og

b)  projektet anvender den bedst tilgengelige og bedst egnede teknologi til det
specifikke projekt, som tilbyder den bedste balance med hensyn til
datastremskapacitet, transmissionssikkerhed, netmodstandsdygtighed,

cybersikkerhed og omkostningseffektivitet.
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Undersogelser der har til formél at udvikle og udpege projekter af faelles interesse inden for

infrastruktur til digital konnektivitet er stotteberettigede i henhold til denne forordning.

Uden at det berorer tildelingskriterierne fastsat i artikel 14, prioriteres finansieringen under

hensyntagen til folgende kriterier:

a)

b)

Tiltag, der bidrager til udbredelsen af og adgangen til net med meget hgj kapacitet,
herunder 5G-systemer og anden avanceret konnektivitet, i overensstemmelse med
Unionens strategiske konnektivitetsméal 1 omrader, hvor sociogkonomiske drivkrafter
er beliggende, prioriteres under hensyntagen til disse omraders behov for
konnektivitet og den yderligere omradedeekning, der skabes, herunder for
husholdninger, i overensstemmelse med bilagets del V, punkt 1. Enkeltstaende
udbredelser til sociogkonomiske drivkrafter er stotteberettiget, forudsat disse

udbredelser er skonomisk proportionelt og fysisk gennemforlige.

Tiltag, der bidrager til levering af lokal tradles konnektivitet af meget hej kvalitet i

lokalsamfundene, prioriteres i overensstemmelse med bilagets del V, punkt 2.
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d)

Tiltag, der bidrager til udbredelsen af 5G-korridorer langs sterre transportruter,
herunder pa TEN-T, sdsom dem, der er opfert i bilagets del V, punkt 3, prioriteres for
at sikre dekning langs disse storre transportruter, der muligger uafbrudt levering af
synergistiske digitale tjenester, under hensyntagen til den sociogkonomiske relevans

i forhold til allerede installerede teknologiske lgsninger i en fremadskuende tilgang.

Projekter af faelles interesse, som har til formal at udbrede eller i betydelig grad at
opgradere grenseoverskridende backbonenet, der skal forbinde EU med tredjelande
og styrke forbindelserne mellem elektroniske kommunikationsnet inden for EU's
omréde, herunder undervandskabler, prioriteres efter, hvor meget de bidrager til at
oge ydeevnen, modstandsdygtigheden og den meget hgje kapacitet af disse

elektroniske kommunikationsnet.

Projekter af faelles interesse om oprettelse af digitale driftsplatforme prioriterer tiltag,
der bygger pa de mest avancerede teknologier, og samtidig tager aspekter sdsom
interoperabilitet, cybersikkerhed, databeskyttelse og videreanvendelse af data i

betragtning.
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KAPITEL II
STOTTEBERETTIGELSE

Artikel 9
Stotteberettigede tiltag

Kun tiltag, som bidrager til opfyldelsen af de mél, der er omhandlet i artikel 3, idet der
tages hensyn til de langsigtede dekarboniseringsforpligtelser, er stotteberettiget. Sddanne
tiltag omfatter underseggelser, bygge- og anlaegsarbejder og andre ledsageforanstaltninger,
der er nadvendige for forvaltning og gennemforelse af CEF og de sektorspecifikke
retningslinjer. Undersogelser er kun stetteberettigede, hvis de vedrerer projekter, der er

stotteberettigede 1 henhold til CEF.

6115/21

LG/ks 59
TREE.2 DA



2.

I transportsektoren kan udelukkende folgende tiltag komme 1 betragtning til at modtage

finansiel stotte fra Unionen i henhold til denne forordning:

a)

tiltag vedrerende effektive, sammenkoblede, interoperable og multimodale net til
udvikling af jernbaneinfrastruktur, vejinfrastruktur, infrastruktur i form af indre

vandveje og maritim infrastruktur:

1)  tiltag til gennemforelse af hovednettet i overensstemmelse med kapitel 11 i
forordning (EU) nr. 1315/2013, herunder tiltag vedrerende
grenseoverskridende forbindelser og manglende forbindelser, sasom. dem, der
er opfort i del III i bilaget til denne forordning, samt byknudepunkter,
multimodale logistiske platforme, sghavne, indlandshavne, banegodsterminaler
1 hovednettet og forbindelser til lufthavne i hovednettet som defineret i bilag 11
til forordning (EU) nr. 1315/2013. Tiltag til gennemforelse af hovednettet kan
omfatte relaterede elementer, der befinder sig i det samlede net, hvis det er
nedvendigt for at optimere investeringen, og i henhold til de nermere
bestemmelser 1 de arbejdsprogrammer, der er omhandlet i artikel 20 1 denne

forordning
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i1)  tiltag vedrerende det samlede nets graenseoverskridende forbindelser i
overensstemmelse med kapitel II i forordning (EU) nr. 1315/2013, sdsom dem,
der er opfert 1 del IIL, punkt 2, 1 bilaget til denne forordning, tiltag omhandlet i
del IIL, punkt 3, 1 bilaget til denne forordning, tiltag vedrerende undersegelser
om udvikling af det samlede net og tiltag vedrerende sghavne og
indlandshavne i det samlede net i overensstemmelse med kapitel II i forordning

(EU) nr. 1315/2013

ii1)  tiltag til reetablering af manglende regionale graenseoverskridende
jernbaneforbindelser i TEN-T-nettet, som tidligere er blevet taget ud af brug
eller nedlagt

iv) tiltag til gennemforelse af straekninger 1 det samlede net, der befinder sig 1
regioner i den yderste periferi i overensstemmelse med kapitel II i forordning
(EU) nr. 1315/2013, herunder tiltag vedrerende relevante byknudepunkter,
sohavne, indlandshavne, banegodsterminaler, forbindelser til lufthavne og
multimodale logistiske platforme i det samlede net, som defineret i bilag II i

forordning (EU) nr. 1315/2013

v) tiltag til stette for projekter af faelles interesse med det mal at forbinde det
transeuropiske transportnet med infrastrukturnet 1 nabolande, som defineret 1

artikel 8, stk. 1, 1 forordning (EU) nr. 1315/2013
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b)

tiltag vedrerende intelligent, interoperabel, baeredygtig, multimodal, inklusiv,

tilgaengelig og sikker mobilitet:

1)  tiltag til stette for motorveje til s@s, jf. artikel 21 1 forordning (EU)
nr. 1315/2013, med fokus péa graenseoverskridende neerskibsfart

il)  tiltag til stette for trafiktelematiksystemer i overensstemmelse med artikel 31 i
forordning (EU) nr. 1315/2013 for s vidt angér de respektive transportformer,

herunder navnlig:

— for s& vidt angar jernbaneforbindelser: ERTMS

—  for sa vidt angér indre vandveje: flodinformationstjenester (RIS)
— for sa vidt angar vejtransport: intelligente transportsystemer (ITS)

- for sd vidt angér setransport: trafikovervignings- og
trafikinformationssystemer for skibsfarten (VITMIS) og elektroniske
sofartstjenester, herunder enstrengede elektroniske tjenester sdsom
enstrengede sofartstjenester, feelles havnesystemer og relevante

toldinformationssystemer

— for sd vidt angér lufttransport: lufttrafikstyringssystemer, navnlig de
systemer, der er resultater af ATM-forskning 1 det fzlles europaiske

luftrum (SESAR)

6115/21

LG/ks 62
TREE.2 DA



iil) tiltag til stette for baeredygtige godstransporttjenester i overensstemmelse med
artikel 32 1 forordning (EU) nr. 1315/2013 og tiltag til reduktion af
banegodstrafikstej

iv) tiltag til stette for nye teknologier og innovation, herunder automatisering,
forbedrede transporttjenester, modal integration og infrastruktur for alternative
breendstoffer til alle transportformer i overensstemmelse med artikel 33 i

forordning (EU) nr. 1315/2013

v) tiltag til fjernelse af hindringer for interoperabilitet, som defineret i artikel 3,
litra 0), 1 forordning (EU) nr. 1315/2013, navnlig hindringer i forbindelse med
levering af korridor-/neteffekter, herunder tiltag der fremmer en stigning i

godsbanetrafikken og automatiske faciliteter til skift af sporvidde

vi) tiltag til fjernelse af hindringer for interoperabilitet, navnlig i byknudepunkter

som defineret i artikel 30 i forordning (EU) nr. 1315/2013

vii) tiltag til gennemforelse af sikker infrastruktur og mobilitet, herunder
feerdselssikkerhed, 1 overensstemmelse med artikel 34 i1 forordning (EU) nr.

1315/2013

viil) tiltag til forbedring af transportinfrastrukturens modstandsdygtighed, navnlig
dens modstandsdygtighed over for klimazndringer og naturkatastrofer og over

for cybersikkerhedstrusler
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ix) tiltag til forbedring af transportinfrastrukturens tilgeengelighed inden for alle
transportformer og for alle brugere, navnlig brugere med nedsat mobilitet, i

overensstemmelse med artikel 37 i forordning (EU) nr. 1315/2013

x) tiltag med henblik pa at forbedre transportinfrastrukturens tilgengelighed og
disponibilitet med henblik pa sikkerheds- og civilbeskyttelsesformél og tiltag,
der tilpasser transportinfrastrukturen til Unionens kontrol ved de ydre grenser

med henblik pa at lette trafikstremmene

c) 1henhold til det specifikke mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra a), nr. ii), og
i overensstemmelse med artikel 12, tiltag eller specifikke aktiviteter inden for et
tiltag til stette for nye eller eksisterende dele af TEN-T, som er egnede til militeer

transport, for at tilpasse TEN-T til krav til infrastruktur med dobbelt anvendelse.

3. I energisektoren kan udelukkende folgende tiltag komme 1 betragtning til at modtage

finansiel stotte fra Unionen i henhold til denne forordning:

a) tiltag vedrerende projekter af felles interesse som fastsat i. artikel 14 i forordning

(EU) nr. 347/2013

b) tiltag til stette for greenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi,
herunder innovative lesninger samt oplagring af vedvarende energi, og deres
udformning, som defineret i del IV i bilaget, sdfremt betingelserne fastsat i artikel 7

opfyldes.
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I den digitale sektor kan udelukkende folgende tiltag komme i betragtning til at modtage

finansiel stotte fra Unionen i henhold til denne forordning:

a)

b)

d)

tiltag til stette for udbredelsen af og adgangen til net med meget hoj kapacitet,
herunder 5G-systemer, der kan levere gigabitkonnektivitet i omrader, hvor

sociogkonomiske drivkrefter er beliggende

tiltag til stotte for levering af lokal trddles konnektivitet af meget hej kvalitet, som er

gratis og uden diskriminerende vilkar, i lokalsamfundene

tiltag til gennemforelse af en uafbrudt dekning med 5G-systemer langs alle storre

transportruter, herunder TEN-T, sdsom tiltagene, der er opfort i bilagets del V, nr. 3

tiltag til stette for udbredelsen af nye eller en betydelig opgradering af eksisterende
backbonenet, herunder ved hjelp af undervandskabler, i og mellem medlemsstaterne
og mellem Unionen og tredjelande, sdsom tiltagene, der er opfert i bilagets del V,
nr. 3, samt andre aktioner til stotte for udbredelsen af backbonenet omhandlet 1 det

pageldende afsnit

tiltag til opfyldelse af krav til infrastruktur til digital konnektivitet med relation til
greenseoverskridende projekter inden for transport eller energi eller til stotte for
digitale driftsplatforme med direkte tilknytning til transport- eller energiinfrastruktur

eller dem begge.
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Artikel 10

Synergivirkninger mellem transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor

1. Tiltag, der pa samme tid bidrager til at opfylde et eller flere mal i mindst to sektorer, som
omhandlet 1 artikel 3, stk. 2, litra a), b) og c), er berettiget til at modtage finansiel stotte fra
Unionen i henhold til denne forordning samt til at drage fordel af en hgjere
medfinansieringssats i overensstemmelse med artikel 15. Sadanne tiltag gennemfores via
arbejdsprogrammer, der omfatter mindst to sektorer og indeholder specifikke

tildelingskriterier, og finansieres med budgetbidrag fra de pagaldende sektorer.

2. Inden for hver af sektorerne for transport, energi og digitalisering kan tiltag, der er
stotteberettigede 1 overensstemmelse med artikel 9, omfatte synergetiske elementer, som er
relateret til enhver af de andre sektorer, og som ikke vedrorer stotteberettigede tiltag, der er
omhandlet 1 henholdsvis artikel 9, stk. 2, stk. 3 eller stk. 4, sdfremt de opfylder alle
folgende krav:

a)  omkostningerne ved de synergetiske elementer overstiger ikke 20 % af tiltagets

samlede stotteberettigede omkostninger

b) de synergetiske elementer vedrerer transportsektoren, energisektoren eller den

digitale sektor, og

c) de synergetiske elementer gor det muligt at forbedre tiltagets sociogkonomiske,

klimamaessige og miljgmassige fordele i betydelig grad.
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Artikel 11

Stotteberettigede enheder

1. For s vidt angér enheder finder kriterierne for stotteberettigelse fastsat i nerverende
artikel anvendelse 1 tillaeg til kriterierne fastsat i finansforordningens artikel 197.
2. Folgende enheder er stotteberettigede:
a) juridiske enheder, der er etableret i:
1) en medlemsstat, herunder joint ventures
i1) et tredjeland, som er associeret til CEF, eller
iii) et overseisk land eller territorium
b)  juridiske enheder, der er etableret i henhold til EU-retten, og, hvis det er fastsat i
arbejdsprogrammerne, internationale organisationer.
3. Fysiske personer er ikke stotteberettigede.
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4. Et arbejdsprogram kan fastsatte, at juridiske enheder etableret i tredjelande, der er
associeret med CEF i overensstemmelse med artikel 5, og juridiske enheder, der er
etableret 1 Unionen, men som direkte eller indirekte kontrolleres af tredjelande eller
statsborgere 1 tredjelande eller af enheder etableret i1 tredjelande, ikke er berettiget til at
deltage i alle eller nogle af tiltagene i henhold til de specifikke mél i artikel 3, stk. 2, litra
c), af beherigt begrundede sikkerhedsmaessige arsager. I disse tilfelde er indkaldelser af
forslag og indkaldelser af tilbud begranset til enheder, der er etableret eller anses for at
vaere etableret 1 medlemsstater, og som direkte eller indirekte kontrolleres af medlemsstater

eller af statsborgere i medlemsstater.

5. Juridiske enheder, der er etableret i et tredjeland, der ikke er associeret til CEF, er
undtagelsesvis berettigede til at modtage finansiel stotte fra Unionen 1 henhold til CEF,
hvis dette er absolut nedvendigt for at opfylde malene i et givet projekt af felles interesse
inden for transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor eller i et

greenseoverskridende projekt inden for vedvarende energi.
6. For at vaere stotteberettigede skal forslag
a) indgives af en eller flere medlemsstater, eller

b)  med de berorte medlemsstaters samtykke indgives af internationale organisationer,
felles foretagender eller af offentlige eller private foretagender eller organer,

herunder regionale eller lokale myndigheder.
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Hvis en berort medlemsstat er uenig i en indgivelse 1 henhold til forste afsnits litra b), giver

den meddelelse om disse oplysninger.

En medlemsstat kan beslutte, at forslag kan indgives uden dennes samtykke 1 forbindelse
med et specifikt arbejdsprogram eller specifikke kategorier af ansggninger. I sé fald
anferes dette efter anmodning fra den pageldende medlemsstat i det pdgaeldende

arbejdsprogram og i den pdgaldende indkaldelse af sddanne forslag.

Artikel 12
Scerlige stotteberettigelsesregler i forbindelse med tiltag vedrorende

tilpasning af TEN-T til bdade civil og forsvarsrelateret dobbelt anvendelse

For tiltag, der bidrager til tilpasning af TEN-T-hovednettet eller det samlede net som
defineret 1 forordning (EU) nr. 1315/2013 for at muliggere en dobbelt anvendelse af
infrastrukturen til bide civile og forsvarsrelaterede formal, galder folgende yderligere

stotteberettigelsesregler:

a)  Forslagene skal indgives af en eller flere medlemsstater eller med de berorte

medlemsstaters samtykke af juridiske personer, der er etableret i medlemsstaterne.
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b)

d)

Tiltagene skal vedrere de streekninger eller knudepunkter, som medlemsstaterne har
udpeget i bilagene til "Militere krav til militeer mobilitet i og uden for EU", som
Radet vedtog den 20. november 2018, eller en eventuel yderligere liste, der vedtages
efterfolgende, samt en eventuel yderligere vejledende liste over prioriterede
projekter, som medlemsstaterne udpeger i overensstemmelse med handlingsplanen

for militeer mobilitet.

Tiltagene kan bade vedrere opgradering af eksisterende infrastrukturkomponenter
eller opferelse af nye infrastrukturkomponenter under hensyntagen til de

infrastrukturkrav, der er omhandlet i denne artikels stk. 2.

Tiltag til gennemforelse af et niveau for infrastrukturkrav, der overstiger det niveau,
der kreves for dobbelt anvendelse, er stotteberettigede; omkostningerne derved er
dog kun stetteberettigede op til det omkostningsniveau, som svarer til det niveau af
krav, der er nadvendigt for dobbelt anvendelse; tiltag vedrerende infrastruktur, der

kun anvendes til militeere formal, er ikke stotteberettigede.

Tiltag 1 henhold til denne artikel finansieres kun fra det belab, der er fastsat i denne

forordnings artikel 4, stk. 2, litra a), nr. iii).

2. Kommissionen vedtager en gennemferelsesretsakt, der om nedvendigt specificerer
infrastrukturkravene for visse kategorier af tiltag vedrerende infrastruktur med dobbelt
anvendelse og evalueringsproceduren for tiltag forbundet med tiltagene vedrerende
infrastruktur med dobbelt anvendelse. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter
undersogelsesproceduren, der er omhandlet i artikel 24, stk. 2.
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3. Efter midtvejsevalueringen af CEF, som er fastsat i artikel 23, stk. 2, kan Kommissionen
foresla budgetmyndigheden, at den overferer de ikkeforpligtede belgb fra artikel 4, stk. 2,
litra a), nr. iii), til artikel 4, stk. 2, litra a), nr. 1).

KAPITEL I1I
TILSKUD

Artikel 13
Tilskud

Tilskud inden for rammerne af CEF tildeles og forvaltes i overensstemmelse med

finansforordningens afsnit VIII.

Artikel 14

Tildelingskriterier

1. Gennemsigtige tildelingskriterier fastlaegges i arbejdsprogrammerne, jf. artikel 20, og i
forslagsindkaldelserne, idet alene folgende elementer tages i betragtning, for sd vidt som

det er relevant:

a)  ekonomiske, sociale og miljomassige virkninger, herunder indvirkningen pa klimaet
(fordele og omkostninger i relation til projektets livscyklus), soliditeten,

udferligheden og gennemsigtigheden af analysen
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b)  aspekter vedrerende innovation og digitalisering, sikkerhed, interoperabilitet og
tilgaengelighed, herunder for personer med nedsat mobilitet

c¢) den grenseoverskridende dimension, netintegration og territorial tilgeengelighed,
herunder for europ@iske ger og regioner i den yderste periferi

d)  merverdi pd EU-plan

e) synergivirkninger mellem transportsektoren, energisektoren og den digitale sektor

f)  tiltagets modenhed i lyset af projektudviklingen

g)  soliditeten i den foreslaede vedligeholdelsesstrategi for projektet efter dets afslutning

h)  soliditeten i den foresldede gennemforelsesplan

i)  Katalysatoreffekten af Unionens finansielle stotte pa investeringerne

j)  behovet for at overvinde finansielle hindringer sdsom dem, der fordrsages af
utilstrekkelig kommerciel levedygtighed, store startomkostninger eller mangel pé
markedsfinansiering

k)  mulighed for dobbelt anvendelse inden for rammerne af militeer mobilitet

1)  sammenha&ng med Unionens og nationale energi- og klimaplaner, herunder
princippet om "energieffektivitet forst".
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2. Ved vurderingen af forslagene ud fra tildelingskriterierne skal der, hvor det er relevant,
tages hensyn til modstandsdygtigheden over for klima@ndringernes negative virkninger
gennem en vurdering af klimasarbarhed og klimarisici, herunder de relevante

tilpasningsforanstaltninger.

3. Ved vurderingen af forslagene ud fra tildelingskriterierne sikres det, hvor det er relevant,
pa baggrund af arbejdsprogrammerne, at CEF-stottede tiltag, som omfatter PNT-teknologi,
er teknisk kompatible med Galileo- og Egnosprogrammerne og med

Copernicusprogrammet.

4. Hvad angar tiltag inden for transportsektoren, sikres det ved vurderingen af forslagene ud
fra tildelingskriterierne, hvor det er relevant, at de foreslaede tiltag er i overensstemmelse
med korridorarbejdsplanerne og gennemforelsesretsakterne, jf. artikel 47 1 forordning (EU)
nr. 1315/2013, og at de tager hensyn til den rddgivende udtalelse fra den ansvarlige
europaiske koordinator i medfer af naevnte forordnings artikel 45, stk. 8. Der tages ved
vurderingen ligeledes hensyn til, om gennemforelsen af CEF-finansierede tiltag risikerer at
forstyrre gods- og passagerstremmene pa den straekning af linjen, der er berort af projektet,

og hvorvidt disse risici er blevet begrenset.

5. Hvad angar tiltag vedrerende graenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi,

tager tildelingskriterierne hensyn til betingelserne fastsat 1 artikel 7, stk. 4.

6. Hvad angar tiltag vedrerende projekter af feelles interesse inden for digital konnektivitet,
tager tildelingskriterierne fastsat i arbejdsprogrammerne og i forslagsindkaldelserne hensyn

til kriterierne fastsat i artikel 8, stk. 4.
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Artikel 15

Medfinansieringssatser

1. For undersogelser kan Unionens finansielle stotte ikke overstige 50 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger. For undersegelser, der finansieres med belab, der
overfores fra Samherighedsfonden, er de maksimale medfinansieringssatser de samme som
dem, der gelder for Samherighedsfonden, jf. stk. 2, litra c).

2. For bygge- og anlegsarbejder 1 transportsektoren gelder folgende maksimale
medfinansieringssatser:

a) for bygge- og anlegsarbejder vedrerende de specifikke mél, der er omhandlet 1
artikel 3, stk. 2, litra a), nr. 1), kan Unionens finansielle stotte ikke overstige 30 % af
de samlede stotteberettigede omkostninger; medfinansieringssatserne kan dog
forhgjes til maksimalt 50 % for felgende tiltag:

i)  tiltag, der vedrerer greenseoverskridende forbindelser, pa de betingelser, der er
fastsat i litra e) i dette stykke
1)  tiltag til stette for trafiktelematiksystemer
ii1) tiltag til stette for de indre vandveje eller for jernbaners interoperabilitet
1v) tiltag til stette for ny teknologi og innovation
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b)

d)

v) tiltag til stette for sikkerhedsmaessige forbedringer af infrastrukturen, og

vi) tiltag, der tilpasser transportinfrastrukturen til Unionens kontrol ved de ydre

grenser 1 overensstemmelse med relevant EU-ret

for bygge- og anlaegsarbejder vedrerende de specifikke mal, der er omhandlet 1
artikel 3, stk. 2, litra a), nr. ii), kan Unionens finansielle statte ikke overstige 50 % af
de samlede statteberettigede omkostninger; medfinansieringssatserne kan dog
forhgjes til maksimalt 85 %, hvis de nedvendige midler overfores til CEF 1 henhold
til artikel 4, stk. 13

hvad angér belgb, der overfores fra Samherighedsfonden, mé de maksimale
medfinansieringssatser ikke overstige 85 % af de samlede stotteberettigede

omkostninger

hvad angér belobene fra udgiftsomridet europeiske strategiske investeringer pé

1 559 800 000 EUR, jf. bilagets del 11, forste afsnit, forste led, til at feerdiggere
manglende store grenseoverskridende jernbaneforbindelser mellem medlemsstater,
der er berettiget til stotte fra Samherighedsfonden, mé de maksimale
medfinansieringssatser ikke overstige 85 % af de samlede stotteberettigede

omkostninger

6115/21

LG/ks 75
TREE.2 DA



e) hvad angér tiltag vedrerende grenseoverskridende forbindelser, kan de forhejede
maksimale medfinansieringssatser, jf. dette stykkes litra a), ¢) og d), kun finde
anvendelse p4 tiltag, der fremviser en hgj grad af integration i1 planleegningen og
gennemforelsen af tiltaget med hensyn til det tildelingskriterium, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, litra ¢), f.eks. gennem etablering af et enkelt projektselskab, en
felles forvaltningsstruktur, en bilateral retlig ramme eller ved en
gennemforelsesretsakt 1 medfor af artikel 47 1 forordning (EU) nr. 1315/2013;
derudover kan medfinansieringssatsen for projekter, som gennemfores af integrerede
forvaltningsstrukturer, herunder joint ventures i overensstemmelse med artikel 11,

stk. 2, litra a), forhgjes med 5 %.

3. For bygge- og anlaegsarbejder 1 energisektoren gelder folgende maksimale

medfinansieringssatser:

a) for bygge- og anlegsarbejder vedrerende de specifikke mél, der er omhandlet 1
artikel 3, stk. 2, litra b), kan Unionens finansielle stotte ikke overstige 50 % af de

samlede stotteberettigede omkostninger

b)  medfinansieringssatserne kan forhgjes til maksimalt 75 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger for tiltag, der bidrager til udviklingen af projekter af
felles interesse, som pd grundlag af den dokumentation, der er omhandlet i artikel
14, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 347/2013, skaber en hgj grad af forsyningssikkerhed
regionalt eller 1 hele Unionen, styrker solidariteten i Unionen eller tilbyder meget

innovative lgsninger.
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4. For bygge- og anlegsarbejder 1 den digitale sektor gaelder folgende maksimale
medfinansieringssatser: for bygge- og anlaegsarbejder vedrerende de specifikke mél, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra ¢), kan Unionens finansielle stotte ikke overstige 30 % af

de samlede stotteberettigede omkostninger.
Medfinansieringssatserne kan forhejes:

a)  op til 50 % for tiltag med en sterk grenseoverskridende dimension, sdsom uafbrudt
deekning med 5G-systemer langs storre transportruter og udrulning af backbonenet

mellem medlemsstaterne og mellem Unionen og tredjelande, og

b)  optil 75 % for tiltag vedrerende gennemforelse af gigabitkonnektivitet for

sociogkonomiske drivkrafter.

Tiltag vedrerende tilvejebringelse af lokal trddles konnektivitet i lokalsamfund kan, hvis de
gennemfores ved hjelp af tilskud med lav verdi, finansieres med ekonomisk stette fra
Unionen, der kan daekke op til 100 % af de stetteberettigede omkostninger uden at det

bergrer medfinansieringsprincippet.

5. Den maksimale medfinansieringssats for tiltag, jf. artikel 10, stk. 1, er den hojeste
maksimale medfinansieringssats, der gelder for de bererte sektorer. Derudover kan den

medfinansieringssats, der galder for disse tiltag, forhejes med 10 %.

6. I hver af sektorerne for transport, energi og digitalisering, hvad angér bygge- og
anlaegsarbejder 1 regionerne 1 den yderste periferi, anvendes en s&rlig maksimal

medfinansieringssats pa 70 %.

6115/21 LG/ks 77
TREE.2 DA



Artikel 16

Stotteberettigede omkostninger

Folgende kriterier for omkostningers stotteberettigelse finder anvendelse 1 tilleeg til kriterierne 1

finansforordningens artikel 186:

a) Udgifter er kun stetteberettigede, hvis de er palebet i medlemsstaterne, medmindre de
pageldende projekter af felles interesse eller graenseoverskridende projekter inden for
vedvarende energi involverer et eller flere tredjelandes omrader, som omhandlet i artikel 5
eller artikel 11, stk. 4, 1 denne forordning, eller internationale farvande, og tiltaget er

absolut nadvendig for at opfylde mélene for det pageldende projekt.

b) Omkostninger til udstyr, anleeg og infrastruktur, som stettemodtageren behandler som

kapitaludgifter, er op til 100 % stetteberettigede.

C) Udgifter relateret til keb af jord er ikke stotteberettigede, undtagen med midler, der er
overfort fra Samherighedsfonden inden for transportsektoren i overensstemmelse med

artikel 64 i forordning (EU) 2021/...%.

d) De stotteberettigede omkostninger omfatter ikke merveardiafgift.

+

EUT: Indsat venligst nummeret péd forordningen, der er indeholdt i dokument st06674/21
(2018/0196 (COD)), i teksten.
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Artikel 17

Kombination af tilskud med andre finansieringskilder

Der kan ydes tilskud i kombination med finansiering fra Den Europeiske Investeringsbank
eller nationale erhvervsfremmende banker eller andre udviklingsinstitutioner og offentlige
finansielle institutioner samt fra finansieringsinstitutter og investorer i den private sektor,

herunder gennem offentlig-private partnerskaber.
Tildeling af tilskud som omhandlet i stk. 1 kan gennemferes ved hjlp af specifikke
forslagsindkaldelser.

Artikel 18

Nedscettelse eller ophor af tilskud

I tilleg til de grunde, der er anfort 1 finansforordningens artikel 131, stk. 4, kan
tilskudsbelabet, bortset fra 1 beherigt begrundede tilfelde, nedsxttes af folgende grunde:

a)  for undersogelser, hvis tiltaget ikke er ivaerksat senest et ar efter startdatoen som

angivet i tilskudsaftalen

b) for bygge- og anlegsarbejder, hvis tiltaget ikke er ivaerksat senest to ar efter

startdatoen som angivet i tilskudsaftalen
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c)  hvis det pd baggrund af en revision af tiltagets gennemforelse konstateres, at
gennemforelsen af tiltaget er forsinket i en sddan grad, at tiltagets méal ikke kan

forventes néet.
Tilskudsaftalen kan @ndres eller bringes til opher af de i stk. 1 anforte grunde.

Inden en afgarelse om nedsettelse eller opher af et tilskud treeffes, underseges sagen
udforligt, og de berorte stottemodtagere gives mulighed for at fremsatte deres

bemarkninger inden for en rimelig frist.

Disponible forpligtelsesbevillinger, som hidrerer fra anvendelsen af denne artikels stk. 1

eller 2, fordeles pa andre arbejdsprogrammer, der er foresldet under den tilherende

finansieringsramme fastsat i. artikel 4, stk. 2.
Artikel 19
Sammenlagte og alternativ finansiering

Et tiltag, der har modtaget et bidrag inden for rammerne af CEF, kan ogsa modtage et

bidrag fra andre EU-programmer, herunder midler under delt forvaltning, forudsat at

bidragene ikke dekker de samme omkostninger. Reglerne for det relevante EU-program

finder anvendelse pé dets respektive bidrag til tiltaget Den sammenlagte finansiering ma

ikke overstige tiltagets samlede stotteberettigede omkostninger. Stette fra de forskellige

EU-programmer kan beregnes pa et pro rata-grundlag i overensstemmelse med de

dokumenter, hvori stettevilkarene er fastsat.
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2. Tiltag, der opfylder folgende kumulative betingelser, tildeles kvalitetsmerket "Seal of

Excellence":
a)  de er blevet vurderet som led 1 en forslagsindkaldelse 1 henhold til CEF
b) de opfylder minimumskravene til kvalitet i den pageeldende forslagsindkaldelse

c) de kan ikke finansieres inden for rammerne af den pageldende forslagsindkaldelse

pa grund af budgetmassige begransninger.

Det er muligt for tiltag, der er blevet tildelt et "Seal of Excellence"-marke i
overensstemmelse med forst afsnit, at modtage stotte fra ERDF 1 overensstemmelse artikel
67, stk. 5, i forordning (EU) 2021/..." eller fra Den Europeiske Fond for
Regionaludvikling, uden en yderligere vurdering, og forudsat at sddanne tiltag er i

overensstemmelse med mélene og reglerne for pageldende fond.

+

EUT: Indsat venligst nummeret péd forordningen, der er indeholdt i dokument st06674/21
(2018/0196 (COD)), i teksten.
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KAPITEL IV
PROGRAMMERING, OVERVAGNING,
EVALUERING OG KONTROL

Artikel 20

Arbejdsprogrammer
CEF gennemfores ved hjelp af arbejdsprogrammer, jf. finansforordningens artikel 110.

Med henblik pa at tilvejebringe gennemsigtighed og forudsigelighed og forbedre kvaliteten
af projekterne skal Kommissionen senest den ... [tre méneder efter datoen for denne
forordnings ikrafttreeden] vedtage de forste flerarige arbejdsprogrammer. Disse forste
flerarige arbejdsprogrammer skal omfatte tidsplanen for forslagsindkaldelserne 1 de forste
tre &r af CEF, deres emner og vejledende budget samt en fremtidig ramme for hele

programmeringsperioden.

Arbejdsprogrammerne vedtages af Kommissionen ved gennemforelsesretsakter. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 24, stk. 2.
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Nér Kommissionen vedtager arbejdsprogrammer i energisektoren, legger den sarlig vagt
pa projekter af felles interesse og tiltag i tilknytning hertil, som sigter mod yderligere at
integrere det indre energimarked, bryde energiisolation og udrydde flaskehalse i
forbindelse med elsammenkoblinger, med fokus pa de projekter, der bidrager til at na
sammenkoblingsmalet pa mindst 10 % senest 1 2020 og 15 % senest i 2030, samt pa

projekter, der bidrager til elsystemers synkronisering med EU-nettene.

I overensstemmelse med finansforordningens artikel 200, stk. 2, kan den ansvarlige
anvisningsberettigede, hvor det er hensigtsmaessigt, tilrettelaegge udvelgelsesproceduren i

to faser som folger:

a)  ansegerne indgiver en forenklet anseggning med relativt kortfattede oplysninger,
saledes at der kan foretages en forste udvelgelse af projekter pd grundlag af et

begraenset antal kriterier

b)  de udvalgte anseggere i den forste fase indgiver en fuldsteendig ansegning efter

afslutningen af den forste fase.
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Artikel 21
Tildeling af finansiel stotte fra Unionen

1. Efter hver forslagsindkaldelse pa grundlag af de arbejdsprogrammer, der er omhandlet 1
artikel 20, vedtager Kommissionen en gennemforelsesretsakt, der fastsatter storrelsen af
den finansielle stotte, der ydes til de udvalgte projekter eller til dele heraf, og fastleegger de
narmere betingelser og metoder for deres gennemforelse. Denne gennemforelsesretsakt

vedtages efter underseggelsesproceduren i artikel 24, stk. 2.

2. Under gennemforelsen af tilskudsaftalerne underretter Kommissionen stettemodtagerne og
de bergrte medlemsstater om endringer i tilskudsbelgbene og de endelige beleb, der

udbetales.

3. Stettemodtagerne indsender rapporter som defineret 1 de respektive tilskudsaftaler uden
forudgdende godkendelse fra medlemsstaterne. Kommissionen giver medlemsstaterne

adgang til rapporterne om de tiltag, der finder sted pa deres omréde.
Artikel 22
Overvagning og rapportering

1. Indikatorerne til rapportering om CEF's fremskridt hen imod opnéelsen af de 1 artikel 3

fastlagte generelle og specifikke mal er fastsat i bilagets del L.
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2. For at sikre en effektiv vurdering af CEF's fremskridt hen imod opnéelsen af dets mél
tillegges Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 26 for at e&ndre bilagets del I for s& vidt angér indikatorerne samt for at
supplere denne forordning med bestemmelser om oprettelse af en overvagnings- og

evalueringsramme.

3. Praestationsrapporteringssystemet skal sikre, at data til overvigning af programmets
gennemforelse og resultater er egnede til en dybdegdende analyse af de opnaede
fremskridt, herunder med hensyn til overvagning af klimarelaterede udgifter, og at de
indsamles effektivt, virkningsfuldt og rettidigt. Til dette forméal palaegges modtagere af
EU-finansiering og, hvor det er hensigtsmaessigt, medlemsstaterne forholdsmassige

rapporteringskrav.

4. Kommissionen forbedrer det s@rlige websted ved i realtid at offentliggere et kort over
projekter, som er under gennemforelse, sammen med relevante oplysninger, herunder
konsekvensvurderinger og vardien, stottemodtageren, den gennemforende enhed og status
for projektet. Kommissionen forelegger ogsa situationsrapporter hvert andet ar. Disse
situationsrapporter skal indeholde oplysninger om CEF's gennemforelse i
overensstemmelse med dets generelle mal og specifikke mal fastsat i artikel 3, og
klarlegge, om de forskellige sektorer er pa rette vej, om de samlede budgetforpligtelser er i
overensstemmelse med det samlede tildelte belgb, om de igangvarende projekter er

tilstreekkeligt fuldfert, og om det stadig er muligt og passende at overlevere dem.
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Artikel 23

Evaluering

1. Evalueringer foretages sa betids, at resultaterne heraf kan indga i beslutningsprocessen.

2. En midtvejsevaluering af CEF foretages, nar der foreligger tilstraekkelige oplysninger om
CEF's gennemforelse, dog senest fire ar efter pabegyndelsen af CEF's gennemforelse.

3. Ved afslutningen af CEF's gennemforelse, dog senest fire ar efter udlebet af den periode,
der er omhandlet i artikel 1, foretager Kommissionen en endelig evaluering af CEF.

4. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet, Radet, Det Europ®iske Okonomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget resultaterne af evalueringerne og sine bemarkninger
hertil.

Artikel 24
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af CEF-Koordinationsudvalget, der kan medes i forskellige
sammens&tninger athaengigt af det respektive emne. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.
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2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.
Artikel 25
Delegerede retsakter
I. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 26, med
henblik pa at supplere denne forordning ved:
a)  atetablere en overvignings- og evalueringsramme pa grundlag af indikatorerne
fastsat 1 bilagets del I
b)  at fastsatte regler vedrerende udvalgelse af grenseoverskridende projekter inden for
vedvarende energi ud over projekterne i bilagets del IV og fastlegge og ajourfere en
liste over udvalgte graenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi.
2. Uden at det berorer artikel 172, andet afsnit, 1 TEUF tillegges Kommissionen befojelser til
at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med denne forordnings artikel 26, for:
a)  at endre bilagets del III om fastleggelse af transporthovednetkorridorer samt
forhandsudpegede strekninger i det samlede net
b)  at @ndre bilagets del V om udpegelse af projekter af felles interesse vedrerende
digital konnektivitet.
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Artikel 26
Udovelse af de delegerede befojelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel

fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 22, stk. 2, og artikel 25, tilleegges

Kommissionen indtil den 31. december 2028.

Den i artikel 7, stk. 2, artikel 22, stk. 2, og artikel 25 omhandlede delegation af befojelser
kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagaeldende
afgorelse, til opher. Den fér virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den
Europceiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den

berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 2, artikel 22, stk. 2, og artikel 25
treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden
for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pagaeldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist
begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen

forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 27

Information, kommunikation og offentliggorelse

Modtagere af EU-finansiering skal anerkende denne finansierings oprindelse og sikre
synlighed af EU-finansieringen, navnlig nar de promoverer tiltagene og deres resultater,
ved at give sammenh@ngende, effektive og forholdsmaessige malrettede oplysninger til

forskellige modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden.

Kommissionen gennemforer informations- og kommunikationstiltag vedrerende CEF,
vedrerende tiltag, der ivaerksattes i henhold til CEF, og vedrerende de opnéaede resultater.
De finansielle midler, der er tildelt CEF, skal ogsd bidrage til formidling af Unionens

politiske prioriteter, for sd vidt som disse prioriteter vedrerer malene omhandlet i artikel 3.
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3. Der skal sikres gennemsigtighed og hering af offentligheden i overensstemmelse med

geldende EU-ret og national ret.

Artikel 28

Beskyttelse af Unionens finansielle interesse

Hvor et tredjeland deltager 1 CEF i kraft af en afgerelse, der er vedtaget i henhold til en
international aftale eller pa grundlag af ethvert andet retligt instrument, skal tredjelandet give den
ansvarlige anvisningsberettigede, OLAF og Revisionsretten de forngdne rettigheder og den
fornedne adgang, sdledes at de fuldt ud kan udeve deres respektive befojelser. Hvad angir OLAF,
skal sddanne rettigheder omfatte retten til at foretage undersegelser, herunder kontrol og inspektion

pa stedet, som fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013.

KAPITEL IV
OVERGANGSBESTEMMELSER OG
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 29

Ophcevelse og overgangsbestemmelser

1. Forordning (EU) nr. 1316/2013 og (EU) nr. 283/2014 ophaves.
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Denne forordning pavirker ikke videreforelsen eller @ndringer af tiltag, der er ivaerksat i
henhold til forordning (EU) nr. 1316/2013, som fortsat finder anvendelse pé disse tiltag,

indtil de afsluttes, uden at det berorer stk. 1.

3. CEF's finansieringsramme kan ogsd dakke udgifterne til den tekniske og administrative
bistand, som er pakravet for at sikre overgangen mellem CEF og de foranstaltninger, der
blev vedtaget i henhold til forordning (EU) nr. 1316/2013.

4. Om nedvendigt kan der opferes bevillinger pd EU-budgettet ud over 2027 til dekning af
de udgifter, som fremgar af artikel 4, stk. 5, for at muliggere forvaltning af tiltag, som ikke
er afsluttet senest den 31. december 2027 i overensstemmelse med denne forordning.
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Artikel 30
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft pd dagen for offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdigeti...,den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne

Formand Formand
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BILAG

DEL I

INDIKATORER

CEF vil blive overvaget ngje pd grundlag af et s&t indikatorer, der er beregnet til at méle, 1 hvilket

omfang de generelle og specifikke mal for CEF er ndet, og med henblik pa at minimere de

administrative byrder og omkostninger. Med henblik herpa vil der blive indsamlet data vedrerende

folgende sat af nogleindikatorer:

Sektorer

Specifikke mél

Nogleindikatorer

Transport

Effektive, sammenkoblede og
multimodale net og infrastruktur
for intelligent, interoperabel,
baredygtig, inklusiv, tilgengelig
og sikker mobilitet

Antallet af greenseoverskridende forbindelser
og manglende forbindelser, der afhjelpes
med stotte fra CEF (herunder tiltag
vedrerende byknudepunkter, regionale
greenseoverskridende jernbaneforbindelser,
multimodale logistiske platforme, sehavne,
indlandshavne, forbindelser til lufthavne og
banegodsterminaler i TEN-T-hovednettet og
det samlede net)

Antallet af tiltag, der stettes af CEF, og som
bidrager til digitaliseringen af transport,
navnlig gennem udbredelsen af ERTMS,
RIS, ITS, VIMIS/elektroniske
sofartstjenester og SESAR

Antallet af forsyningspunkter med
alternative braendstoffer, der er bygget eller
opgraderet med stotte fra CEF
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Sektorer

Specifikke mél

Nogleindikatorer

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til transportsikkerheden

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til transporttilgeengelighed for
personer med nedsat mobilitet

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til reduktion af godsbanetrafikstoj

Tilpasning til dobbelt anvendelse

af transportinfrastruktur

Antallet af
transportinfrastrukturkomponenter, der er
tilpasset til krav til dobbelt anvendelse

Energi

Bidrag til markedernes

sammenkobling og integration

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til projekter, som kobler
medlemsstaternes net sammen og fjerner
interne hindringer

Forsyningssikkerhed

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til projekter, som sikrer et
modstandsdygtigt gasnet

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til at gore nettene mere intelligente
og digitale og til at oge
energioplagringskapaciteten

Baredygtig udvikling gennem

fremme af dekarbonisering

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til projekter, som muligger gget
udbredelse af vedvarende energi 1
energisystemer

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til grenseoverskridende samarbejde
inden for omradet for vedvarende energi
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Sektorer

Specifikke mél

Nogleindikatorer

Den digitale
sektor

Bidrag til udbredelsen af
infrastruktur til digital
konnektivitet 1 hele Unionen

Nye forbindelser til net med meget hoj
kapacitet hos de sociogkonomiske
drivkrefter og forbindelser af meget hoj
kvalitet hos lokalsamfundene

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
muligger 5G-dekning langs sterre
transportruter

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
muligger nye forbindelser til net med meget
hej kapacitet

Antallet af tiltag, der stottes af CEF, og som
bidrager til digitaliseringen af energi- og
transportsektorerne

DEL II
VEJLEDENDE PROCENTSATSER FOR TRANSPORTSEKTOREN

De budgetmidler, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra a), nr. 1), fordeles som folger:

— 60 % til de tiltag, der er anfort 1 artikel 9, stk. 2, litra a): "Tiltag vedrerende effektive,

sammenkoblede, interoperable og multimodale net", hvoraf 1 559 800 000 EUR! tildeles

som en prioritet og pa et konkurrencepraget grundlag til feerdiggerelsen af manglende

store graenseoverskridende jernbaneforbindelser mellem medlemsstater, der er berettiget til

stotte fra Samherighedsfonden

! 1 384 000 000 EUR i 2018-priser.
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— 40 % til de tiltag, der er anfort i artikel 9, stk. 2, litra b): "Tiltag vedrerende intelligent,

interoperabel, beredygtig, multimodal, inklusiv, tilgeengelig og sikker mobilitet".
De budgetmidler, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra a), nr. ii), fordeles som folger:

— 85 % til de tiltag, der er anfort i artikel 9, stk. 2, litra a): "Tiltag vedrerende effektive,

sammenkoblede, interoperable og multimodale net"

— 15 % til de tiltag, der er anfort i artikel 9, stk. 2, litra b): "Tiltag vedrerende intelligent,

interoperabel, baeredygtig, multimodal, inklusiv, tilgeengelig og sikker mobilitet".

For sd vidt angér de tiltag, der er anfort 1 artikel 9, stk. 2, litra a), ber 85 % af budgetmidlerne

tildeles tiltag vedrerende hovednettet, og 15 % ber tildeles tiltag vedrerende det samlede net.
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DEL III:
TRANSPORTHOVEDNETKORRIDORER

OG GRANSEOVERSKRIDENDE FORBINDELSER I DET SAMLEDE NET

1. Hovednetkorridorer og vejledende liste over forhdndsudpegede graenseoverskridende

forbindelser og manglende forbindelser

Hovednetkorridoren "Atlanterhavet"

Ruteforing Gijon — Ledn — Valladolid

A Coruna — Vigo — Orense — Ledn

Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda — Sevilla —

Cordoba

Algeciras — Bobadilla — Madrid

Sines/Lissabon — Madrid — Valladolid

Lissabon — Aveiro — Leixdes/Porto — Dourofloden

Sionainn Faing eller Shannon Foynes/Baile Atha Cliath eller

Dublin/Corcaigh eller Cork — Le Havre — Rouen — Paris

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux —

Toulouse/Tours — Paris — Metz — Mannheim/Strasbourg

Sionainn Faing eller Shannon Foynes/Baile Atha Cliath eller Dublin/

Corcaigh eller Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours — Dijon
Grznseoverskridende | Evora — Mérida Jernbane
forbindelser Vitoria-Gasteiz — San Sebastian — Bayonne —

Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Dourofloden (Via Navegavel do Douro) Indre vandveje
Manglende Interoperable banestrekninger med ikke-UIC- | Jernbane
forbindelser sporvidde pa Den Iberiske Halve
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Hovednetkorridoren "Ostersgen — Adriaterhavet"

Ruteforing

Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow

Gdansk — Warszawa — Katowice/Krakow

Katowice — Ostrava — Brno — Wien

Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zilina — Bratislava — Wien
Wien — Graz— Villach — Udine — Trieste

Udine — Venedig — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona

Graz — Maribor —Ljubljana — Koper/Trieste

Graenseoverskridende
forbindelser

Katowice/Opole — Ostrava — Brno Jernbane
Katowice — Zilina
Bratislava — Wien
Graz — Maribor

Venedig — Trieste — Divaca — Ljubljana

Katowice — Zilina Vej

Brno — Wien

Manglende
forbindelser

Gloggnitz — Miirzzuschlag: Semmering- Jernbane
basistunnelen

Graz — Klagenfurt: Koralm-
jernbanestraekningen og -tunnelen

Koper — Divaca
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Hovednetkorridoren "Middelhavet"

Ruteforing

Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza — Tarragona

Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza

Sevilla — Bobadilla — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de Mallorca — Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne — Toulouse/Marseille —
Genova/Lyon — La Spezia/Torino — Novara — Milano — Bologna/Verona —
Padova — Venedig — Ravenna/Trieste/Koper — Ljubljana — Budapest

Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — UA graense

Graenseoverskridende
forbindelser

Barcelona — Perpignan Jernbane

Lyon — Torino: basistunnel og adgangsveje

Nice — Ventimiglia

Venedig — Trieste — Divaca — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — UA granse

Lendava — Letenye Vej

Vésarosnamény — UA granse

Manglende
forbindelser

Almeria — Murcia Jernbane

Interoperable banestrekninger med ikke-UIC-
sporvidde pa Den Iberiske Halve

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Milano — Cremona — Mantova — Porto Indre vandveje
Levante/Venedig — Ravenna/Trieste
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Hovednetkorridoren "Nordsgen — Ostersgen"

Ruteforing

Lulea — Helsinki — Tallinn — Riga
Ventspils — Riga

Riga — Kaunas

Klaipeda — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Warszawa

BY graense — Warszawa — 1.6dz/Poznan — Frankfurt (Oder) — Berlin —

Hamburg — Kiel

1.6dz — Katowice/Wrocltaw

UA graense — Rzeszow — Katowice — Wroctaw — Falkenberg — Magdeburg

Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig — Hannover

Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht

Utrecht — Amsterdam
Utrecht — Rotterdam — Antwerpen

Hannover/Osnabriick — K6ln — Antwerpen

Granseoverskridende
forbindelser

Tallinn — Riga — Kaunas — Warszawa: Rail
Baltics nye fuldt interoperable banestraekning
med UIC-sporvidde

Jernbane

Swinouj$cie/Szczecin — Berlin

Jernbane og indre
vandveje

Via Baltica-korridoren EE-LV-LT-PL

Vej

Manglende
forbindelser

Kaunas — Vilnius: en del af Rail Baltics nye
fuldt interoperable banestrekning med UIC-
sporvidde

Warszawa/ldzikowice — Poznan/Wroclaw,
inkl. forbindelser til det planlagte centrale
transportknudepunkt

Jernbane

Nord-Ostsee-Kanal

Berlin — Magdeburg — Hannover,
Mittellandkanal, vesttyske kanaler

Rhine, Waal

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal

Indre vandveje

6115/21
BILAG

LG/ks

TREE.2

DA




Hovednetkorridoren "Nordsgen — Middelhavet"

Ruteforing UK graense — Baile Atha Clia eller Dublin — Sionainn Faing eller Shannon
Foynes/Corcaigh eller Cork
Sionainn Faing eller Shannon Foynes/Baile Atha Clia eller Dublin/Corcaigh
eller Cork — Le Havre/Calais/Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/
Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam
UK graense — Lille — Brussel eller Bruxelles
Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel eller Bruxelles —
Luxembourg
Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille
Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel
Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunkerque/Lille — Paris — Rouen —
Le Havre
Grenseoverskridende | Brussel eller Bruxelles — Luxembourg — Jernbane
forbindelser Strasbourg
Terneuzen — Gent Indre vandveje
Seine — Scheldenettet og de tilherende
flodbakkener til Seinen, Schelde og
Meusefloderne
Rhine-Schelde-korridoren
Manglende Albertkanaal/Canal Albert og Kanaal Bocholt- | Indre vandveje
forbindelser Herentals
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Hovednetkorridoren "Orienten/det ostlige Middelhav"

Ruteforing

Hamburg — Berlin
Rostock — Berlin — Dresden
Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

Dresden — Usti nad Labem — Mélnik/Praha — Lysa nad Labem/Poiiany —
Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad —
Timisoara — Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — RS graense/MK graense
Sofia — Plovdiv — Burgas/TR grense

TR granse — Alexandropouli — Kavala — Thessaloniki — Ioannina —
Kakavia/Igoumenitsa

MK granse — Thessaloniki

Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus/Ikonio — Irakleio — Lemesos
(Vasiliko) — Nicosia/Larnaka

Athina — Patra/Igoumenitsa

Granseoverskridende
forbindelser

Dresden — Prag/Kolin Jernbane

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — Sofia —
Thessaloniki

Sofia — RS graense/MK granse

TR graense — Alexandroupoli

MK grense — Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (AL grense) Vej

Drobeta Turnu Severin/Craiova — Vidin —
Montana

Sofia — RS granse

Hamburg — Dresden — Prag — Pardubice Indre vandveje

Manglende
forbindelser

Igoumenitsa — loannina Jernbane
Prag — Brno

Thessaloniki — Kavala — Alexandroupoli

Timisoara — Craiova
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Hovednetkorridoren "Rhinen — Alperne”

Ruteforing Genova — Milano — Lugano — Basel
Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim — Mainz
— Koblenz — Kdéln
Ko6lIn — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht — Amsterdam
Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen
Ko6lIn — Liege — Brussel eller Bruxelles — Gent
Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge
Grenseoverskridende | Zevenaar — Emmerich — Oberhausen Jernbane
forbindelser Karlsruhe — Basel
Milano/Novara — CH granse
Basel — Antwerpen/Rotterdam — Amsterdam Indre vandveje
Manglende Genova — Tortona/Novi Ligure Jernbane
forbindelser
Zeebrugge — Gent
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Hovednetkorridoren "Rhinen — Donau"

Ruteforing

Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz

Strasbourg — Mannheim — Frankfurt am Main — Wiirzburg — Niirnberg —

Regensburg — Passau — Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg — Prag — Ostrava/Pferov — Zilina — Koice — UA granse

Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — Vukovar

Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Moravita/Brasov/Craiova —

Bucuresti— Giurgiu/Constanta — Sulina

Granseoverskridende
forbindelser

Miinchen — Prag

Niirnberg — Plzen

Miinchen — Miihldorf — Freilassing — Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

Kosice — UA grense

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara — RS granse

Bucuresti — Giurgiu — Rousse

Jernbane

Donau (Kehlheim — Constanta/Midia/Sulina)
og de tilherende flodbakkener til Vah-, Sava-
og Tiszafloderne

Indre vandveje

Zlin — Zilina

Timisoara — RS grense

Vej

Manglende
forbindelser

Stuttgart — Ulm

Salzburg — Linz

Craiova — Bukarest

Arad — Sighisoara — Brasov— Predeal

Jernbane
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Hovednetkorridoren "Skandinavien — Middelhavet"

Ruteforing RU graense — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm —
Orebro (Hallsberg)/Linkdping — Malme
Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm/Orebro (Hallsberg)
Oslo — Goteborg — Malme — Trelleborg
Malmé — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg —
Hirtshals/Frederikshavn
Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover
Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg
Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt — Miinchen
Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna — Ancona/Firenze
Livorno/La Spezia — Firenze — Rom — Napoli — Bari — Taranto —
Valletta/Marsaxlokk
Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta/Marsaxlokk
Granseoverskridende | RU grense — Helsinki Jernbane
forbindelser Kebenhavn — Hamburg: adgangsveje til den
faste forbindelse over Fehmarnbeltet
Miinchen — Worgl — Innsbruck — Fortezza —
Bolzano — Trento — Verona: Brenner-
basistunnelen og adgangsveje
Goteborg — Oslo
Keabenhavn — Hamburg: den faste forbindelse | Jernbane/vej
over Fehmarnbeltet
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2. Vejledende liste over forhandsudpegede graeenseoverskridende forbindelser i det samlede

net

Det samlede nets graenseoverskridende straekninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 2,

litra a), nr. i1), omfatter navnlig folgende streekninger:

Baile Atha Cliath eller Dublin/Letterkenny — UK graense Vej

Pau — Huesca Jernbane

Lyon — CH granse Jernbane

Athus — Mont-Saint-Martin Jernbane

Breda — Venlo — Viersen — Duisburg Jernbane

Antwerpen — Duisburg Jernbane

Mons — Valenciennes Jernbane

Gent — Terneuzen Jernbane

Heerlen — Aachen Jernbane

Groningen — Bremen Jernbane

Stuttgart — CH graense Jernbane

Gallarate/Sesto Calende — CH granse Jernbane

Berlin — Rzepin/Horka — Wroctaw Jernbane

Praha— Linz Jernbane

Villach — Ljubljana Jernbane
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Pivka — Rijeka Jernbane

Plzen — Ceské Budgjovice — Wien Jernbane

Wien — Gyo6r Jernbane

Graz — Celldomolk — Gyor Jernbane

Neumarkt-Kallham — Miihldorf Jernbane

Amberkorridoren PL-SK-HU Jernbane

Via Carpathia-korridoren BY/UA grense PL-SK-HU-RO Vej

Focsani — MD grense Vej

Budapest — Osijek — Svilaj (BA granse) Vej

Faro — Huelva Jernbane

Porto — Vigo Jernbane

Giurgiu — Varna Jernbane

Svilengrad — Pithio Jernbane

3. Komponenter i det samlede net placeret i medlemsstater, som ikke har en landgraense med
en anden medlemsstat.

6115/21 LG/ks 15

BILAG TREE.2 DA




DEL IV:
UDVALGELSE AF GREANSEOVERSKRIDENDE PROJEKTER
INDEN FOR VEDVARENDE ENERGI

Mal i grenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi

Granseoverskridende projekter inden for vedvarende energi skal fremme
graenseoverskridende samarbejde mellem medlemsstaterne inden for planlegning,
udvikling og den omkostningseffektive udnyttelse af vedvarende energikilder samt lette
deres integration gennem energioplagringsfaciliteter med henblik pa at bidrage til

Unionens langsigtede dekarboniseringsstrategi.
Generelle kriterier

For at kunne blive betragtet som et graenseoverskridende projekt inden for vedvarende

energi skal et projekt opfylde alle folgende generelle kriterier:

a)  Projektet skal indgé i en samarbejdsaftale eller anden form for aftale mellem to eller
flere medlemsstater eller mellem en eller flere medlemsstater og et eller flere

tredjelande som fastsat i artikel 8, 9, 11 og 13 1 direktiv (EU) 2018/2001.
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b)

Projektet skal give omkostningsbesparelser inden for udbredelse af vedvarende
energi eller fordele inden for systemintegration, forsyningssikkerhed eller innovation
eller begge dele 1 forhold til et lignende projekt eller projekt vedrerende vedvarende

energi gennemfort af en af de deltagende medlemsstater alene.

De mulige overordnede fordele ved samarbejdet skal overstige omkostningerne,
herunder pa lang sigt, vurderet pa grundlag af en cost-benefit-analyse som omhandlet
1 denne dels punkt 3 og med anvendelse af de metoder, der er omhandlet i denne

forordnings artikel 7, stk. 2.

3. Cost-benefit-analyse

a)  energiproduktionsomkostninger

b)  systemintegrationsomkostninger

c) stetteomkostninger

d)  drivhusgasemissioner

e)  forsyningssikkerhed

f)  luftforurening og anden lokal forurening, sdsom virkninger pd den lokale natur og

miljoet

g)  innovation.
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Procedure

a)

b)

Iverksattere, herunder medlemsstater, af et projekt, der muligvis er berettiget til at
blive udvalgt som et greenseoverskridende projekt inden for vedvarende energi 1
henhold til en samarbejdsaftale eller anden form for aftale mellem to eller flere
medlemsstater eller mellem en eller flere medlemsstater og et eller flere tredjelande
som fastsat i artikel 8, 9, 11 og 13 1 direktiv (EU) 2018/2001, og som ensker at opné
status som et grenseoverskridende projekt inden for vedvarende energi, skal indgive
en anspgning om udvelgelse som graenseoverskridende projekt inden for vedvarende
energi til Kommissionen. Ansegningen skal indeholde de relevante oplysninger, sa
Kommissionen kan evaluere projektet ud fra kriterierne i denne dels punkt 2 og 3 i
overensstemmelse med de metoder, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2, 1 denne

forordning.

Kommissionen sikrer, at iverksattere far mulighed for at ansgge om status som

graenseoverskridende projekt inden for vedvarende energi mindst én gang om aret.

Kommissionen opretter og leder en gruppe vedrerende grenseoverskridende
projekter inden for vedvarende energi bestdende af én reprasentant for hver
medlemsstat og én reprasentant for Kommissionen. Gruppen vedtager selv sin

forretningsorden.

Kommissionen tilretteleegger mindst én gang om aret en proces for udvalgelse af
grenseoverskridende projekter. Efter evalueringen af projekterne forelaegger
Kommissionen den gruppe, der er omhandlet i dette punkts litra b), en liste over
stotteberettigede projekter inden for vedvarende energi, som opfylder kriterierne

fastsat 1 artikel 7 og dette punkts litra d).
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d)  Den gruppe, der er omhandlet i litra b), skal gives relevante oplysninger, medmindre
de er forretningsmessigt folsomme, om de stotteberettigede projekter, der er opfort

pa den liste, som Kommissionen har forelagt, vedrerende folgende kriterier:

1) en bekraftelse af, at alle projekter overholder kriterierne for stotteberettigelse

og udvalgelse

i1)  oplysninger om den samarbejdsmekanisme, som et projekt vedrarer, og
oplysninger om, 1 hvilket omfang et projekt nyder stotte fra en eller flere

medlemsstater

iii)  en beskrivelse af projektets mal, herunder den ansldede kapacitet (i kW) og,
hvor det er muligt, produktion af vedvarende energi (i kWh pr. ar), samt de

angivne samlede projektomkostninger og stetteberettigede omkostninger i euro

iv)  oplysninger om den forventede merverdi p4 EU-plan, jf. denne dels punkt 2,
litra b), og om de forventede omkostninger og fordele og den forventede

mervardi pd EU-plan, jf. denne dels punkt 2, litra c).

e)  Gruppen kan, nar det er relevant, indbyde ivaerksattere af stotteberettigede projekter,
reprasentanter for tredjelande, der er involveret i stotteberettigede projekter, og

andre relevante interessenter til sine mader.

f) P& grundlag af evalueringsresultaterne skal gruppen na til enighed om et udkast til
liste over graenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi, som skal

vedtages 1 henhold til litra g).
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g)

h)

)

Kommissionen vedtager den endelige liste over udvalgte grenseoverskridende
projekter inden for vedvarende energi ved hjelp af en delegeret retsakt pa grundlag
af et udkast til liste, som omhandlet i litra f), og under hensyntagen til litra 1).
Kommissionen offentligger ogsé pa sit websted listen over udvalgte
graenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi. Denne liste tages op til

revision efter behov og mindst hvert andet &r.

Gruppen overvager gennemforelsen af projekterne pa den endelige liste og
fremsetter anbefalinger til, hvordan eventuelle forsinkelser 1 gennemforelsen kan
overvindes. Til dette formal skal ivaerksatterne af de udvalgte projekter give

oplysninger om gennemforelsen af deres projekter.

Ved udvelgelsen af grenseoverskridende projekter inden for vedvarende energi
sigter Kommissionen mod at sikre en passende geografisk balance i udvalgelsen af
saddanne projekter. Der kan anvendes regionale grupperinger ved udvalgelsen af

projekter.

Et projekt udvealges ikke som et graenseoverskridende projekt inden for vedvarende
energi, eller hvis det udvelges, trekkes denne status tilbage, hvis de oplysninger,
som udgjorde en afgerende faktor i evalueringen, var ukorrekte, eller hvis projektet

ikke er 1 overensstemmelse med EU-retten.
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DEL V
PROJEKTER AF FALLES INTERESSE VEDRORENDE INFRASTRUKTUR
TIL DIGITAL KONNEKTIVITET

1. Gigabitkonnektivitet, herunder 5G-systemer og anden avanceret konnektivitet, til

sociogkonomiske drivkrafter

Tiltag skal prioriteres under hensyntagen til de sociogkonomiske drivkraefters funktion,
relevansen af de digitale tjenester og applikationer, som leveringen af den underliggende
konnektivitet giver mulighed for, og de mulige sociogkonomiske fordele for borgerne,
virksomhederne og lokalsamfundene, herunder den yderligere omrddedaekning, der skabes,
med hensyn til husholdninger. Det disponible budget fordeles pé en geografisk

afbalanceret made blandt medlemsstaterne.

Der gives prioritet til tiltag, som bidrager til gigabitkonnektivitet, herunder 5G-systemer og

anden avanceret konnektivitet, til:

a)  hospitaler og legecentre i trdd med bestrabelserne pa at digitalisere
sundhedssystemet samt med henblik pa at ege unionsborgernes trivsel og @ndre den

made, hvorpé sundheds- og plejetjenester ydes til patienter

b)  uddannelses- og forskningscentre i forbindelse med indsatsen for at lette brugen af
blandt andet hgjhastigheds-IT, cloudapplikationer og big data, fjerne digitale klofter,
innovere inden for uddannelsessystemerne, forbedre leringsresultaterne og skabe

storre lighed og hejne effektiviteten

c)  uafbrudt trddles 5G-bredbidndsdakning i alle byomrader senest i 2025.
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Tradles konnektivitet 1 lokalsamfund

Tiltag, der sigter mod at tilvejebringe lokal traddles konnektivitet pa centrale steder i det
lokale offentlige liv, herunder udendersomrader, som den brede offentlighed har adgang
til, og som spiller en vigtig rolle for det offentlige liv i lokalsamfundene, er berettiget til

finansiering pa folgende betingelser:

a) de gennemfores af et offentligt organ, som omhandlet i andet afsnit, der er 1 stand til
at planlegge og fore tilsyn med installeringen af indenders og udenders lokale
tradlese adgangspunkter 1 offentlige rum samt sikre mindst tre ars finansiering af

driftsomkostningerne i forbindelse hermed

b)  de bygger pa net med meget hgj kapacitet, der muligger leveringen til brugerne af en

internetoplevelse af meget hoj kvalitet, som

1) er gratis og uden diskriminerende vilkér, lettilgaengelig og sikker, anvender det
nyeste og bedste tilgeengelige udstyr og kan levere hgjhastighedskonnektivitet

til sine brugere, og

i1)  understotter udbredt og ikkediskriminerende adgang til innovative digitale

tjenester

c) deanvender den flles visuelle identitet, som Kommissionen skal udvikle, og linker

til de tilherende flersprogede onlinevarktejer
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d)  med henblik pa at opné synergivirkninger, oge kapaciteten og forbedre
brugeroplevelsen, letter de udbredelsen af 5G-parate traddlese adgangspunkter med

lille reekkevidde som defineret i direktiv (EU) 2018/1972, og

e) de forpligter sig til at anskaffe det nedvendige udstyr og/eller tilherende
installationstjenester i overensstemmelse med galdende ret for at sikre, at projekter

ikke unedigt forvrider konkurrencen.

Okonomisk stette fra Unionen skal vare tilgeengelig for offentlige organer som defineret 1
artikel 3, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102!, der i
overensstemmelse med national ret patager sig at stille lokal tradles konnektivitet, som er
gratis og uden diskriminerende vilkar, til ridighed gennem installering af lokale trddlese

adgangspunkter.

Finansierede tiltag ma ikke overlappe eksisterende gratis private eller offentlige tilbud med

lignende egenskaber, herunder kvalitet, i samme offentlige rum.

Det disponible budget fordeles pa en geografisk atbalanceret méde blandt

medlemsstaterne.

Hvor det er relevant, sikres koordinering og sammenhang med de tiltag, der stottes af
CEF, og som fremmer sociogkonomiske drivkraefters adgang til net med meget hoj
kapacitet, som kan levere gigabitkonnektivitet, herunder 5G-systemer og anden avanceret

konnektivitet.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om
tilgeengeligheden af offentlige organers websteder og mobilapplikationer (EUT L 327 af
2.12.2016, s. 1).
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Vejledende liste over stotteberettigede SG-korridorer og graenseoverskridende

backboneforbindelser

I trdd med Kommissionens mél for et gigabitsamfund og for at sikre, at storre landbaserede
transportruter har uaftbrudt 5G-daekning senest 1 2025, omfatter tiltag til gennemforelse af
uafbrudt dekning med 5G-systemer i henhold til artikel 9, stk. 4, litra ¢), for det forste
tiltag om graenseoverskridende straekninger til eksperimenter med opkoblet og
automatiseret mobilitet (CAM) og for det andet tiltag om leengere straekninger til mere
omfattende udbredelse af CAM langs korridorerne som anfert i tabellen nedenfor
(vejledende liste). Til dette forméal anvendes TEN-T-korridorerne som grundlag, men

udbredelsen af 5G er ikke nedvendigvis begreenset til disse korridorer?.

Desuden stottes tiltag til stotte for udbredelse af backbonenet, herunder med
undervandskabler i medlemsstaterne og mellem Unionen og tredjelande, eller som
forbinder europeiske oer, jf. artikel 9, stk. 4, litra d), for at skabe den nedvendige
redundans for en sa afgerende infrastruktur og for at gge kapaciteten og

modstandsdygtigheden af Unionens digitale net.

1

Straekninger 1 kursiv befinder sig uden for TEN-T-hovednetkorridorerne, men indgéar 1 5G-

korridorerne.
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Hovednetkorridoren "Atlanterhavet"

Granseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Porto — Vigo

Mérida — Evora

Paris — Amsterdam — Frankfurt am Main

Aveiro — Salamanca

San Sebastian — Biarritz

Langere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Metz — Paris — Bordeaux — Bilbao — Vigo —
Porto —Lisboa

Bilbao — Madrid — Lisboa

Madrid — Mérida — Sevilla — Tarifa

Udbredelse af backbonenet, herunder med
undervandskabler

Acores/Madeira Islands— Lisboa

Hovednetkorridoren "Ostersgen — Adriaterhavet"

Grenseoverskridende strekninger til
eksperimenter med CAM

Laengere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Gdansk — Warszawa — Brno — Wien — Graz —
Ljubljana — Koper/Trieste

Hovednetkorridoren "Middelhavet"

Grenseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Langere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Budapest — Zagreb — Ljubljana — Rijeka — Split
— Dubrovnik

Ljubljana — Zagreb — Slavonski Brod —
Bajakovo (RS grense)

Slavonski Brod — DPakovo — Osijek

Montpellier — Narbonne — Perpignan —
Barcelona — Valencia — Malaga — Tarifa med
forlengelse til Narbonne — Toulouse

Udbredelse af backbonenet, herunder med

Undervandskabelnet Lisboa — Marseille —

undervandskabler Milano
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Hovednetkorridoren "Nordsgen — Ostersgen"

Granseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Warszawa — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Klaipéda

Langere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Tallinn — Riga — Kaunas — LT/PL granse —
Warszawa

BY/LT grense — Vilnius — Kaunas — Klaipéda

Via Carpathia:

Klaipéda — Kaunas — Etk — Biatystok — Lublin —
Rzeszow — Barwinek — KoSice

Hovednetkorridoren "Nordsgen — Middelhavet"

Granseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Metz — Merzig — Luxembourg

Rotterdam — Antwerpen — Eindhoven

Laengere strekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

Brussel eller Bruxelles — Metz — Basel

Mulhouse — Lyon — Marseille

Hovednetkorridoren "Orienten/det ostlige Middelhav"

Grenseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Sofia — Thessaloniki — Beograd

Laengere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Berlin — Prag — Brno — Bratislava — Timisoara —
Sofia — TR grense

Bratislava — KoSice

Sofia — Thessaloniki — Athina
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Hovednetkorridoren "Rhinen — Alperne”

Granseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Bologna — Innsbruck — Miinchen (Brenner
korridor)

Langere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt am Main

Basel — Milano — Genova

Hovednetkorridoren "Rhinen — Donau"

Granseoverskridende straekninger til
eksperimenter med CAM

Langere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Frankfurt am Main — Passau — Wien —
Bratislava— Budapest — Osijek — Vukovar —
Bucuresti — Constanta

Bucuresti — Iasi

Karlsruhe — Miinchen — Salzburg — Wels

Frankfurt am Main — Strasbourg

Hovednetkorridoren "Skandinavien — Middelhavet"

Grenseoverskridende strekninger til
eksperimenter med CAM

Oulu — Tromsg

Oslo — Stockholm — Helsinki

Laengere straekninger til mere omfattende
udbredelse af CAM

Turku — Helsinki — RU graense

Oslo — Malmo — Kebenhavn — Hamburg —
Wiirzburg — Niirnberg — Miinchen — Rosenheim
— Verona — Bologna — Napoli — Catania —
Palermo

Stockholm — Malmo

Napoli — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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